Széli Julia:
Andokbeli zenészmigracio
Magyarorszagon

Bevezetes

A rendszervaltas utan Magyarorszag kezdetben tranzitorszagként,
majd egyre inkabb célallomasként kapcsolodott be a nemzetkozi
migracios folyamatokba. Ennek kovetkezményeképp tavoli, addig
kozvetlentiil nem ismert kulturalis kozosségek jelentek meg hazank-
ban. Az andokbeli zenészek az eredetileg tranzitmigransokbol hosz-
sz tavon itt marado6 bevandorlok tipusat testesitik meg.

A zenészek kontinensek kozotti vandorlasa a K6zéps6-Andok or-
szagaiban széles korben valasztott migracios forma. Résztvevoinek
lehet6sége nyilt olyan tertiletek birtokbavételére is, melyek a gazda-
sagi migransoknak altalaban nem biztositanak kedvezo feltételeket.
Magyarorszagon a rendszervaltas korul tiintek fel, s jelenlétiik azota
valtozo intenzitassal, de pregnanssa valt Budapest és szamos vidéki
teleptilés varosképében. Létszamukat, gazdasagi jelentoséguiket
tekintve nem alkotnak ugyan meghataroz6 migrans kozosséget, am
jelent6séguk abban mutatkozik, hogy nem rejt6zko6do, beolvado
idegenként €élnek koztiink, hanem épp ellenkezoleg, kulturalis mas-
saguk hangsulyozasa és az ezaltal életre hivott interakciok jelentik
migracios stratégiaik alapjat. Dolgozatom ennek a sajatos, kiilonle-
gességre és egzotikumképre épiilé migrans-stratégianak bemuta-
tasaval foglalkozik.

Dolgozatom alapjat egy hosszt, utolag résztvevé megfigyelésnek
nevezhet6 tapasztalat jelenti: 1991 6ta életem egy jelentds idGszakat
andokbeli zenészek kozott toltottem, illetve to6ltdom. Joszerivel min-
den Magyarorszagon megfordult andokbeli muzsikust ismertem/
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ismerek. Nagyon tanulsagos volt az 1997-es boliviai és perui utam,
amikor néhany hazankban €16 boliviai zenész eredeti €letkortlmeé-
nyeit és csaladjat ismerhettem meg. Bar ekkoriban még kevés is-
mertem volt az antropologiarol és a résztvevo megfigyelés modszer-
tanarol, utdlag sokat segitenek az akkor szerzett tapasztalataim és
kapcsolataim.

2000-t6] kezdve, immar antropologus hallgatoként tudatosan to-
rekedtem arra, hogy az egyutt toltott idot, a gazdasagi tevékenysé-
geiket, az egymassal és a magyarokkal kialakitott interakcioikat
antropologiai szemmel is nézzem. A résztvevo megfigyelés helyszinei
tovabbra is a mindennapok voltak: aluljarok, vasarok, fesztivalok és
piacok, ahol szamos andokbeli csoport zenélt. A dolgozatban kozolt
interjurészletek részben ennek keretében késztltek.

Dolgozatom, amely a nemzetk6zi migracio témakoréhez kivan
hozzaszolni, egyuttal ,ismeretterjesztd céllal” is készult. Ez utobbi
torekvésemet az indokolja, hogy tapasztalatom szerint a tobbségi
tarsadalom joszerivel ma sem tud tobbet az andokbeli zenészek
kulturalis/tarsadalmi hatterérol, mint két évtizede, amikor feltiintek
a pesti utcakon. Ma is sokan tesznek fel nekem naiv kérdéseket: ,,Es
ok indianok?”; ,, Mennyire eredeti ez a zene?”; ,, Milyen nyelven beszélnek?”
sth. ErthetGek a kérdések: az Andok orszagai ritkan szerepelnek
nalunk a hirekben, kultarajukrol, torténelmuikrél nemigen tanu-
lunk az iskolaban. Remélem, tanulmanyom néhany ilyen egyszert
kérdés megvalaszolasahoz is hozzajarul majd.

Munkam a kovetkezo részekbol all: el6szor az andokbeli zenész-
migracio torténetét mutatom be réviden (I.), majd a migracio saja-
tos feltételeit veszem gorcs6 ala a kiild6 kozeg, azaz az Andok orsza-
gai szempontjabdl (II.), végul az andokbeli zenészmigracio sajatos
motivacioit bemutat6 kutatasom eredményeit ismertetem (II1.).
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1. Az andokbeli zenészmigrdcié harom hullama

Az andokbeli (utca)zenészek a gazdasagi migransok egy specialis
csoportjat alkotjak. Nem a klasszikus értelemben vett munkavalla-
l6ként, vendégmunkasként érkeztek Eur6paba, hanem a bevan-
dorloknak egy igen specialis rétegét alkotjak, akik a tarsadalom
egzotikum iranti igényét kihasznalva és arra alapozva teremtették
meg a zenészmigransok egész Europat behal6zo6 kozosségét. A ze-
nészmigracioé nem korlatozodik kizarélag Eurdpa tertletére: ajab-
ban Kina, Tajvan korabban pedig az Egyesult Allamok is vonzé cél-
pontnak szamitott.

A zenészmigracio gazdasagi stratégiajanak alapja az a budapesti
aluljar6kban is felhangz6 zene, amelynek kialakulasa és valtozasa
egy tobb évtizedes folyamat eredménye, és nem valaszthato el az
europai migracio kontextusatol, illetve az andokbeli orszagok tarsa-
dalmi valtozasaitol és 4j identitasformainak kialakulasatol.

Az andokbeli zenészmigracionak harom nagy hullama kiilonboz-
tethet6 meg. Az els6 ,nagy generaciot” elsésorban boliviai, illetve
chilei zenészek alkottak az 1970-es években, akik sikerre vitték az
andokbeli népzenei stilust Eurépaban és Amerikaban. A masodik
hullam a nyolcvanas évek masodik felétol az 6ket kovetd zenészek,
akik a szinpad helyett tobbnyire az utcan jatszottak. Muzsikajukat a
kilencvenes évek kozepéig heves érdekl6dés kisérte, aminek kovet-
keztében meg tudtak élni az utcai zenélésbdl. Végil, a harmadik
generacio szamara a kilencvenes években és napjainkban a kisér-
letezés ideje jott el: Gj stilusok, G1j imazsok kialakitasa a cél.
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A migrans zenész-¢letforma megteremt6i
a 70-es években: a chilei muisica protesta
és a boliviai népzene megjelenése Europaban

Az 1970-es években jelent meg a Kozéps6-Andok orszagaiban — Boli-
viaban, Peruban, Ecuadorban — a klasszikus gazdasagi migraciotol
mind iranyat, mind dinamikajat tekintve killonb6z6, a vilagon egye-
dulall6 kivandorlasi gyakorlat, a ,zenészmigracio”.

Az andokbeli utcazenészek és az altaluk jatszott andesi népzene
megjelenése Europaban az 1970-es évek kulturalis mozgalmainak
koszonheto. Ezekben az években a K6zéps6-Andok orszagai a nem-
zetkozi turizmus célpontjaiva valtak. Az els6 egytittesek az eur6pai
turistak, az andokbeli turizmusra specializalodott utazasi irodak és
nem elhanyagolhaté moédon egyhazi szervezetek meghivasara érkez-
tek Eur6épaba, elsésorban Boliviabol Franciaorszagba. Ennek meg-
felel6en kezdeti europai tevékenységiik szervezett keretek kozott
folyt, kulturalis és egyhazi rendezvényeken, fesztivalokon, éttermek-
ben, templomokban Iéptek fel. Az ily modon, elsésorban az egyhazi
szervezésll koncerteken és koncertkorutakon osszegytijtott pénzt
a koncerteket szervezo intézmények visszajuttattak Boliviaba, ahol
szocialis segélyezésre, fejlesztésekre, szocialis beruhazasokra fordi-
tottak (Steinen 2003:36-37).

Adatkozléim szerint az egyik legnagyobb sikereket elért, és az
autochton népzene szélesebb tarsadalmi osztalyok altali megisme-
résében és ,népszertivé valasaban” fontos szerepet jatszo egyuttes a
Boliviai Ruphay, amely ebben az id6szakban, és ezen feltételek mel-
lett el6szor 1976-ban a Teatro Olimpia de Parisban 1épett fel. A Rup-
hay egytttes tagjai pasenios, azaz La Paz-iak voltak, igy tobbnyire
ajmara népzenét adtak el6. Ragaszkodtak az eredeti hangszerekhez
és el6adasmodhoz, nem keverték modern hangszerekkel, sem mo-
dern hangzasokkal, a lehet6 legautentikusabb el6adasmodra tore-
kedtek (Umberhuaga 2000:83). Az egytittes europai sikere, melyet
kovetett boliviai népszertsége, fontos szerepet kapott a nemzeti
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identitas, a nemzeti kultira Gjraértelmezésében, az indian kultara
mint elfogadott, él6 és értékekkel rendelkez6 kultara ,felfedezé-
sében” a tobbségi tarsadalom szamara, ugyanekkor a tarsadalmi
megbecstlés és felemelkedés utjat is jelentette a zenészek szamara.

Az els6 andokbeli egytittesek sikeres eurdpai szereplése inditott
el egy tomegeket megmozgaté migracios hullamot az Ovilégba.
A 80-es évektol kezdve évrol évre egyre tobb egytttes indult Gtnak,
mar nem csak Boliviabol, hanem a Ko6zéps6-Andok mindharom
orszagabol.

Az els6 nagy, nemzetkozi sikereket elért, autentikus és tradicio-
nalis andokbeli népzenét is jatszo egytittes Bolivia Mantanéven szin-
tén Franciaorszagban valt ismertté a 80-as években. A tradicionalis
és az autochton kozti kiilonbség leginkabb a hangszerekhez és az
elterjedési tertlethez kotheto. Az alapritmus és a stilusok atfedik
egymast, hiszen a tradicionalis az autochtonbol sziiletett, annak
motivumait hasznalja fel, de mar modosult valtozataban. A tradicio-
nalis népzenea kulturalis meszticizaciofolyamatan belal kialakult, varosi
»Cholo” és mesztic kultira meghatarozo eleme.

A killonbo6z6, népzenét jatszo csoportok sikereihez az is hozza-
jarult, hogy abban az id6szakban jottek létre, amikor a nemzeti
identitas Gjradefinialasa, a tarsadalmi rendszer atalakitasanak kér-
dése egyre inkabb szerepet kapott az andokbeli orszagok belpoliti-
kajaban. Latin-Amerika egészére, de az Andok orszagaira kifejezet-
ten érvényes, hogy a nép és a nemzet fogalma nem kapcsolhat6
Ossze. Ennek okat a hatalmas gazdasagi és tarsadalmi kiilonbsé-
gekben kell keresniink, melyek etnikai szarmazason alapulva at-
haghatatlan szakadékként vannak jelen, és megakadalyozzak egy
eurdpai értelemben vett nemzet fogalmanak kialakulasat. Mindezt
stlyosbitotta az a torténelmi teher is, miszerint ezeknek az orszagok-
nak a bolivari fliggetlenségi harcok utan sziikségszerten ki kellett
talalniuk sajat identitasukat. Az allamok politikai elitjei ezért az egy-
séges nemzet megteremtésének érdekében — tobbek ko6zott —a nép-
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rajzot és a nemzeti identitas gondolatat kapcsoltak ossze. , Latin-
Amerikaban a néprajz osszefonodott a nemzeti identitas gondolataval és az
allam mas eszkozokkel egylitt arra hasznalja fel, hogy elérjen valamiféle
nemzeli egységet. Latin-Amerikaban a néprajzot a huszadik szazad elején
Jedezték fel, amikor a modernizalodo allamok modokat kerestek arra, hogy
részlegesen integraliak azokal a vidéki mépességeket, amelyeket a gyenge
kapitalista gazdasag nem volt képes teljes egészében magaba szivni.” (Rowe—
Schelling 2001:88)

A tarsadalmi atalakulasokra és az azokbol ad6do tarsadalmi fe-
szultségekre reflektalva — ugyancsak a 70-es 80-as években — valtak
népszertvé olyan chilei egyuttesek is, mint az Inti lllimani, lllapu,
Los Chascas, amelyek az andokbeli népzenén alapul6, tgynevezett
maisica protestat jatszottak. Ezek az egyuttesek szovegeikben az aktu-
alis tarsadalmi problémakat, a fennallo tarsadalmi rendszer kritikai
értelmezését jelenitették meg olyan formaban, ami a tarsadalom
széles rétegei szamara értelmezheto és élvezhet6. A mindennapokat
terhel6 — politikai és tarsadalmi — problémak kifejezése olyan dal-
lamokkal és motivumokkal, amelyek a nemzeti és a regionalis iden-
titas szimbolikus elemeit hasznaltak fel, kultuszt teremtett az andok-
beli zene e fajtaja szamara.

E zenei iranyzat koveto6i direkt modon politikai, els6sorban bal-
oldali nézeteiket nyilvanitottak ki dalszovegeikben. Az andoki mu-
sica protesta kialakulasaban és népszertivé valasaban mindenképp
meg kell emliteni Violetta Parra nevét, aki az Andok vidékeit jarva
sajat gydjtést népdalokra irt szocialis témaja dalszovegeket. Késobb,
a tobbek kozt az Inti Illimani, az Illapu, valamint Victor Jara neve
altal fémjelzett zenei mozgalom évtizedeken keresztil a nemzeti
emlékezet, és a politikai diktatarakkal szembeni ellenallas szimbo-
lumava valt.

A chilei musica protesta nemzetkozi ismertségét és europai nép-
szertségét az 1973-as katonai puccs, illetve azt kovetGen a Pinochet
katonai diktatiraja el6l Eur6paba menekil6 egytittesek hoztak meg.
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Az Inti Illimani 1973-ban érkezett Eur6paba, Berlinbe, a Vilag-
ifjasagi Talalkozora, itt értestilnek a katonai puccsrol. Ettol kezdve
egészen 1988-ig emigracioba kényszerultek, és Olaszorszagban tele-
pedtek le.

Az Illapu tagjai, ugyancsak a diktatira el6l menekulve, Fran-
ciaorszagban telepedtek le 1980-ban, innen indult el megallitha-
tatlannak tiin6 népszertséguk.

Az immar Latin-Amerikaban kultikusnak tekintett egyuttesek
europai sikereit és elismertségét segitette, hogy ekkor a nyugat-
europai orszagokban is megfigyelheto volt egy nosztalgikus, roman-
tikus viszony a baloldali szocialista politikaval kapcsolatban, és ezzel
egyltt egy széles tarsadalmi rétegeket megmozgato, a chilei katonai
diktataraval szemben allast foglal6 szolidaritasi mozgalom is ki-
alakult.

Mikozben hazajukban mind a népi, mind a nemzeti kultara sotét
korszakat élte, ezek az egyuttesek az emigracioban felajitottak és
megerositették gyokereiket, €s megismertették az europai kozon-
séggel az addig ismeretlen latin-amerikai folklort, és ezen beltil is
az andoki népzenét.

Mindkét egytttes elsésorban az andoki tradicionalis népzenébdl,
majd kés6bb mas latin-amerikai orszagok zenei 6rokségébol is me-
ritett, melyhez Gjabb és Gjabb hangszereket és ritmusokat integ-
raltak. Sokféle, az Andok kiilonb6z6 régioibol szarmazo ritmusok,
zenei stilusok 6tvozésével alakitottak ki sajat, csak rajuk jellemzo,
karakteres zenei vilagukat. Azonban az emigracioban eltoltott évek
alatt, identitasuk fenntartasa és nyilvanossa tételének érdekében
reprezentacios kellékeikben mindvégig megorizték és szimbolikus
jelentéssekkel ruhaztak fel az otthonrol hozott tradicionalis visele-
teiket és hangszereiket. Az eur6pai k6zonség szamara olykor melan-
kolikus, maskor vidamnak hangzo dallamok mogott szovegeikben
mindig a latin-amerikai orszagok stlyos tarsadalmi, szocialis és poli-
tikai problémait dolgoztak fel, a tarsadalmi igazsagtalansagok és a
diktatara ellen emeltek szot.
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Az Eurépaban mar hirnevet szerezett és sikeressé lett egytittesek,
amelyek tevékenységtikkel elismerést és presztizst szereztek az andok-
beli népzenének a nemzetkozi folklor irant érdekl6dok korében,
hazatérve koncertkorutakat szerveztek a K6zéps6-Andok orszagai-
ban, Bolivia, Peru és Ecuador szinte minden nagyobb varosaban.
Ezaltal valtak kolcsonosen ismertté ezekben a régiokban a kiilon-
boz6 nemzetekre jellemz6 zenei stilusok, és kezdddott el az a fajta
—mar nem csak felalrél iranyitott, hanem alulrél szervez6dé, ala-
kul6 — kulturalis mozgalom, amelynek alapja az andokbeli zene és
kultira. A hagyomanyok felélesztése és terjesztése az orszaghataro-
kon ativel6 misszios tevékenységgé valt.

A tradicionalis zene tarsadalmi megitélésének val tozasat mutatja
afiatalok egyre intenzivebb érdeklédése az andokbeli népzene irant.
Azenekarok alapitasa és a koncertezés széles korben elterjedt kultu-
ralis gyakorlatta valt. Szolistak, egyuttesek tucatjai lettek egyre nép-
szertibbek, iskolak, klubok alakultak, amelyek a népzene oktatasara
specializalodtak. Az addig csaladi, barati korben mivelt zenei gya-
korlat elismert kozosségi tevékenységgé avanzsalodott, igy egyre
tobb alkalom adodott az Eur6pabol hazaérkezok migracios élmeé-
nyeinek és tapasztalatainak egyre szélesebb koru terjesztésére.

Masodik migraciés hullam
és a neofolklor (nyolcvanas évek)

Az andokbeli népzene eurdpai €s otthoni elismertetését és nép-
szerlsitését kovetéen megalakult egyittesek mintaképnek tekin-
tették a nagy, Europat is megjart el6doket. A zenészmigracioban
rejlé lehet6ségekrol szolo elbeszélések hatasara egyre tobb zenész
indult el Eurépaba a K6zéps6- Andok mindharom orszagabol.

A 80-as évektol a mar Europat tobbszor megjart egytittesek egyre
gyakrabban és egyre tobb orszagban léptek fel. Az Europaban toltott
honapok alatt lassanként levaltak az addig szervezett, hivatalos
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europai korutakrol, és 6nalléan probaltak érvényesiilést szerezni
maguknak, de ekkor mar a koncerttermek, templomok, kulturalis
rendezvények szinterét fokozatosan felvaltottak a kozterek. Szinpadi
zenészekbdl lassanként utcazenészekké valtak. Uj zenészgenericio
sziilletése €s Uj migracios stratégia vette ezzel kezdetét.

A zenészek europai expanzidjat segitette a mar korabban, az 1960-
as évektol kezdve Europaban letelepedett andokbeli emigransok
jelenléte, akik segitségiikre voltak a kezdeti id6szak nehézségeinek
lektizdésében. A zenészek nyelvi és kulturalis tolmacsaiva valtak.
Segitséguikkel térképezték fel a varosokban a hasznalhato koztere-
ket, forgalmas csomopontokat, bevasarlokozpontokat, piacokat,
segitettek beszerezni az esetleg sziikséges engedélyeket, szallast
biztositottak, vagy segitettek felderiteni az olcso, a zenészek altal is
igénybe veheto6 szallasokat. Kilépve a szinhazak és koncerttermek
falai mogtil, kozvetlen kapcsolatba kertiltek a befogado tarsadalom
tagjaival is, akiken keresztil differencialtabb kapcsolati halot épit-
hettek ki maguknak. Mindez kés6bb a zenészek életvezetési straté-
giainak szerves részévé valt.

A migracios forma és az altaluk hasznalt terek valtozasaval az
el6adott zenei stilus is atalakult. A masodik generacios egytittesek
mar nem autochton népzenét, hanem a tradicionalis népzenét és a
tradicionalis és modern elemeket egyarant felhasznalo, agynevezett
neofolklort jatszottak leginkabb.

A neofolklor ugyanannak az adaptacios folyamatnak a részeként
alakult ki, mint a tradicionalis andokbeli népzene, mely egyuttal
alapjaul is szolgalt. A kiilonbség abban érhetd tetten, hogy ennek a
miufajnak a kialakulasara a globalizacioval egyttt jaré modernizacio
hatott a leginkabb. , A latin-amerikai modernizmus azonban nem mdso-
lata az észak-amerikai vagy az eurdpai tomegkulturanak, hanem olyan, jol
koriilhatarolhato karakterrel rendelkezik, mely orszagrol orszagra valtozik.
Kiilonbségének egyik fo tényezdje — valosziniileg egyik legfobb tényezije — a
popularis kultvira ereje. Olyasfajta modernizmus, amely nem sziikségszeriien
vonja maga utan a pre-modern tradiciok és az emlékezet kirekesztését, hanem
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azokbol fakad, és valtozasfolyamataban alakitja azokat.” (Rowe—Schelling
2001:86)

Az allami és kereskedelmi tv- és radioallomasok altal kozvetitett
és tamogatott popularis kultira egy olyan meszticizalodott kozeget
céloz meg, melybol egyarant fakad és taplalkozik. A kultira lokali-
tason alapul6 meghatarozottsaga itt abban az értelemben elveszti
jelentoségét, hogy kiilonbo6z6 tertletekrol, kozosségekbdl szarmazo
zenei stilusok megteremtették annak a lehet6ségét, hogy a varosok-
ban €16, meszticizalodott rétegek identifikaljak magukat. Mindekoz-
ben olyan szimbolikus rendszer jott létre, amely kiillonb6z6, egymas-
t6l egyébként karakterisztikusan elhatarolodo tarsadalmi csoportokat
és etnikumokat kot ossze.

Popularis témak mellett politikai, nemzeti és szocialis probléma-
kat vallalnak fel, illetve lehetoséget teremtenek arra, hogy ezeken
a zenéken keresztil véleményt nyilvanitsanak. A popularis zene e
fajtaja a kozosségi emlékezet fenntart6ja €s reprezental6ja, mely
szituaciotol figgden tjrakonstrualodik, Gj funkcidokban jelenik meg.
Olyan jelentésekkel telitodik, melyek hatasara néprajzi €s kulturalis
értelemben egyarant tillép eredeti keretein, és egy-egy kozosség,
tarsadalmi, szocialis réteg, etnikum érdekeit kezdi el képviselni a
ko6zos nemzeti kultiraban, mikozben el6segiti a kozosségi identitas
megerositését.

Szamos dal foglalkozik az indianok szocialis helyzetével, mikoz-
ben nosztalgiaval tekint vissza az Inka Birodalom fénykorara. A cholo,
mesztic kozosségek altal kedvelt folklor és popularis zene palettajan
is megjelennek a szocialis kérdéseket érintd témak: a nagyvarosok
vonzaskorzetébe kerult tomegek kilatastalansaga, és nem utolso-
sorban a nagyaranya migracio kivaltotta tarsadalmi és személyes
problémak, a migracioban atélt — els6sorban negativ — tapasztalatok.

Az 1900-as évek kozepétol az andokbeli zenében végbemend val-
tozasok tehat nem csupan zenetorténeti szempontbol értelmezhe-
t6k. Egy szélesebb szimbolikus rendszer részeként a sokagti andok-
beli zene megfogalmaz érzelmeket, korosztalyi életérzéseket, foként
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baloldali politikai tizeneteket, de mindenekel6tt Gjradefinialja a
nemzet fogalmat. Visszanyul az autochton, elzart andokbeli indian
kozosségek zenei vilagahoz, azt értékesnek mindsiti és beemeli a
nemzeti kultiraba. Ezzel hozzajarul ahhoz, hogy az indian k6zo6s-
ségek is minél hangsilyosabb helyet kapjanak a nemzet képzelt
politikai kozosségében (Anderson 1989).

E folyamat adaptacioja és varosi megjelenése soran az autochton
népzene Gjabb és Gjabb szimbolikus jelentésekkel telitodik, zeneileg
és szovegében modosul, fogyaszthatova és népszertiveé valik a mesztic
kozosségek, és nem utolsosorban az europai befogado kozonség
szélesebb korében is. Elszigetelt etnikus, lokalis vagy regionalis zené-
b6l nemzeti ,kinccsé” lesz, mikozben egy nemzetek feletti, sok szallal
egybekotédo tertlet, az Andok emblémajava is valik.

Harmadik migrans hullam
a kilencvenes években: az egzotikum iranti érdeklédés
felcsigazasa, majd elvesztése

A zenészek élet- és gazdasagi stratégiainak alakulasa mindenkor és
mindenhol a befogad6 tarsadalom — jelen esetben a magyar tar-
sadalom — irantuk tanusitott szimpatiajatol, érdeklodésétdl fugg.
A piac igényeinek megfelel6en mind a zenei repertoarban, mind a
megjelenésben, és az el6adasmodban folyamatosan meg kell Gjul-
niuk.

A’90-es évek végére az andokbeli zenészek kimeritették az addig
rendelkezéstikre allo lehet6ségeiket, és elvesztették addigi egzotikus
varazsukat. Jelenléttiik a budapesti metréaluljarokban megszokotta
valt. Az érdektelenség és kozony mellett egyre tobb kivalallotirritalt
is a jelenlétiik, konfliktusossa valtak az addig viszonylag békés min-
dennapok. Emellett egy-masfél év alatt a hasznalhato kozteruletek
szama is lecsokkent. Els6ként az egyik legforgalmasabb és a zenészek
altal leginkabb kedvelt Blaha Lujza téri aluljar6bol az ott telephelyet
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bérlo kereskeddk sorozatos feljelentései miatt szorultak ki. A koz-
tertilet-hasznalati rendeletek alapjan foganatositott intézkedéseket
a zenészek személyes konfliktusként élték meg, és tobbnyire envi-
didval, azaz irigységgel magyaraztak. Mindezek destruktivan hatot-
tak a létfenntartasuk bizonytalansagabo6l adéd6an mar egyébként
is feszultségekkel teli csoportok miikodésére, és sziikségszertien val-
tozasokat okoztak a k6zosség életében.

A nagy létszamu csapatok mar nem tudtak eltartani tagjaikat,
fokozatosan felbomlottak, kisebb létszamu csoportok alakultak,
amelyek mar csak 2-5 f6bol alltak. A kis 1étszamu csapatok elvileg
megteremtették a lehetoséget tagjaik egzisztenciajanak javitasara,
de nem voltak alkalmasak olyan dalok el6adasara, amelyek a nagy,
10-20 £6s tarsulasok repertoarjaban szerepeltek. A produktiv miko-
dés elengedhetetlen feltétele azonban a repertoar fenntartasa, vagy
megujitasa. A probléma athidalasara az er6sit6k hasznalatat vezet-
ték be.

Az elektronikus eszk6zok bevezetése a zenészek szamara termé-
szetes volt. Része annak az altalanos folyamatnak, amelyet Canclini
(1981) tgy jellemez, mint ami sziikségszert velejaroja a nagyvaro-
sokban megjelend kilonb6z6 etnikai csoportok életstratégiainak,
mikor ezek az urbanus kultiraban idegen kozdsségek gazdasagi
stratégiaikban a piac igényei szerint alakitjak at ,értékesitésre” szant
kulturalis tokéjuket.

WAz erdsité’ sokat segit a zenélésben, kevesebb erdfeszitésbe keriil, mint
nélkiile. Exdsebben hangzik a pansip, a charango, jobban halljak az emberek.
Az erdsitit olyan hangosra dllithatod be, amilyenre csak akarod. En nagyon
szeretek erositovel jatszani! Nem hiszem, hogy barmit valtoztatna a zene
jellegén, csak ennyit; sokkal jobban hallatszanak a hangszerek.” (Boliviai
zeneész)

Az elektromos eszkozoket segitségnek tekintették, hasznalatuk
a zenészeknek nem okozott problémat. A ritmusokat elére prog-
ramozva, megfelel6 effektekkel vegyitve akar egy ember is képessé
valt egy egész egylttes feladatanak ellatasara. Kevesebb eréfeszitésbe
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kertlt a hangszerek megszolaltatasa, mikozben iranyitott, er6sebb
és ezaltal hatasosabb lett a hangzas, ami lehetové tette, hogy sza-
badtéren hangstlyosabba valjon jelenlétiik, és ez — a Budapesten
hasznalhat6 teruletek lesztikulése mellett — generalgjava valt a
vidékre iranyul6 vandorlasnak is, de soha nem jatszottak teljes play
back-kel, a fontosabb hangszereket mindig €l6ben szolaltattak meg.

Az 0j hangzas mellett a ,fellépéruhak” hasznalata is elmaradt.
A neofolklor a mesztic zenészek zenéje, ezért sajat identitasuk felval-
lalasat is jelentette. Szamukra ehhez a zenéhez mar nem volt feltét-
lentil sziikséges indian elemeket tarsitani. Sokkal jellemzobbé valt
anyugati javak birtoklasanak nyilvanossa tétele. Rendkiviili szerepet
kapotta markas ruhak, cipok viselete. A régebben altalanosan viselt
tipikus ,fellépéruhak” — ponchok, mellények, ingek, kalapok — vise-
lése csak a hivatalos fellépéseken jelent meg. Ettol kezdve utcai
ruhaban zenéltek. A legtobben levagattak a hajukat is; hiszen az
Andokban a férfiak ,civilizalt” megjelenésének alapfeltétele a ro-
vidre, s6t katonasra nyirt haj.

Az autentikus zene mellett a tradicionalis andokbeli zene is egyre
inkabb a hattérbe szorult, ez az id6szak lett a neofolklor igazi fény-
kora, ami kezdeti népszertiségét els6sorban a konnyed, vidam dal-
lamoknak koszonhette, de ugyanez okozta kés6bb hanyatlasat is.
A nézok egyre nagyobb idegenkedéssel fogadtak a repertoarban
mind hangsutlyosabban helyet kapo popularis dallamokat és az elek-
tronikus alapokat. A zene mar nem bizonyult kell6képpen egzoti-
kusnak. Fokozatosan elfordultak t6ltik. Az andokbeli zenének ez a
fajta bemutatasa osszeegyeztethetetlenné valt a nézok altal elvart
stiszta, az eurdpai civilizaciotol mentes kultira” reprezentacios je-
gyeivel. Megkérdojelez6dott a zenészek kompetenciaja is. Hitelte-
lenné valtak, altalanos lett az a nézet, miszerint ,,Ezek nem is zenélnek,
magnorol megy az egész!”; ,Ez nem is igazi!”.

Akozonség elvarasaihoz képest mas iranyba indultak el. A gépie-
sitett hangzassal karoltve az etnikus jegyek teljes elhagyasa vezetett
el az évtized végére Ujra a teljes érdektelenségig. Emiatt gyakoribb
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lett a kornyez6, majd tavolabbi eurdpai orszagokba valo ciklikus
vandorlas. Egyre tobben, egyre hosszabb ideig maradtak tavol, sokan
vissza sem tértek Magyarorszagra. A zenészmigracio ,nyugat-europai
halézat” mentén visszafordult Ausztria, Németorszag, majd Olasz-
orszag felé. A legutols6 migraciés hullammal hozzank érkezettek
is ekkor hagytak el Magyarorszagot.

Atmenetinek bizonyult az észak-amerikai siksagi indian designra
valo attérés is (v.6. Lendvai 2008., jelen kotetben). Az ,indianokat”
kezdetben befogad6 kozeg 2007-re kifejezetten ellenségessé valt.
Vannak vasarszervezok, akik személy szerint nem bannak, ha az
andokbeli zenészek is jelen lennének, de a varosvezetés utasitasara
nem engedhetik meg.

»Ne haragudjatok, de ex nem illik bele a rendexzvény jellegébe! Tudom,
hogy itt az aruk legtobbje gagyi, kinai piaci, de nekiink tavaly nagyon nagy
problémank volt ebbol. Megjelent egy ujsagcikk is, hogy az indidnok
elozonlotiék a rendezvényt. Az igazgato most utasitott minket. Kerlek, értsd
meg, az allasunkkal jatszunk! [...] A zene maradhat, de a tollakat meg a
ruhakat vegyétek le! A tollakat mindenképp!” (Egy szervezé az egyik
vidéki vasaron, 2006 telén)

Altaldnossa valtak a kovetkez6hoz hasonlé megnyilvanulasok:
» lakarodjatok haza, oda, ahonnan jottetek! Karosak vagytok a magyar
kultirara!” (Magyar kereskedd, egy 2007-es falusi buicsiban)

Az érezhet6en megvaltozott helyzetben, ha maradni akarnak,
Gjfajta stratégiak kidolgozasa valik majd sziikségessé.

LHa ennek is vége, majd kitalalunk valami vjat! Nyugaton mar salsat
Jatszanak. Szerintem nalunk is ez lesz a kovetkezo™. , A zenébol mindig meg
lehet élni! Nem aggodom. Ennek is elobb-utobb vége lesz, de mindig jonnek
uj generdciok, szamukra minden wj. Mi is fogunk még andokbeli zenét
jatszani!” (Ecuadori zenész)
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11. Az andokbeli migrdansok tdrsadalmi hdttere
Migracios folyamatok az Andokban

Mikozben a tarsadalmi egyenl6tlenségek elleni kiizdelemben a mig-
racio Gjfajta fejlédési utakat talal maganak, a transznacionalis mig-
racio kiterjedése és intenzivebbé valasa mind a kibocsato, mind a
befogadé allamokat kilonb6zé kihivasok elé allitja. A kibocsato
orszagok altalaban nem korlatozzak a kivandorlast, s6t, az emig-
racioban élok pénzatutalasaibol befoly6 osszeg az egyik legnagyobb
bevételi forrast jelenti a harmadik vilag orszagainak (Tamagno
2003:27). Peruban, Boliviaban és Ecuadorban, ahol a migraci6 mil-
liok szamara jelent alternativ életstratégiat, a hazakaldott pénzatu-
talasok jelentos bevételi forrast jelentenek a nemzetgazdasag sza-
mara. Példaul: Ecuadorban a hazautalasok 2006-ban az olajexport
utan a legfontosabb bevételi forras (El independiente 2006). A BCB
(Boliviai Kozponti Bank) felmérései szerint atutalassal 2006-ban
384 milli6, 2007 szeptemberéig 651 milli6 dollar folyt be az orszagba,
de 2007-ben az informalis Gton eljuttatott pénzkiildeményekkel
egyutt a kulfoldi atutalasok elérhették a kétmilliard dollartis (BCB
2008). A pénzatutalasok segitenek a tarsadalmi feszultségek csok-
kentésében, hozzajarulnak az otthon maradt csaladtagok életszinvo-
nalanak fenntartasahoz vagy javitasihoz, a gyerekek iskolaztata-
sahoz, emellett csokkenti a munkanélkuliek szamat is. A hazatéro
migransok gyakran befektetik a pénziiket, munkahelyeket teremt-
hetnek.

Masfeldl, a migracié negativ hatasai kozott kiemelendd, hogy a
tomeges kivandorlas radikalis demografiai valtozasokat idéz el6, a
pénzatutalasok egyenlétlen eloszlasa pedig Gj gazdasagi differen-
cialodast és szocialis konfliktusokat okozhat a kibocsato régiok ko-
zott és azokon belil is. Az atutalasokbol ered6 gazdasagi elényok
0sztonzéen hatnak Gjabb rétegek szamara, tovabb gerjesztve a mig-
racios potencialt. Ezenfeltl a permanens belpolitikai problémakkal
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kuzdé andokbeli orszagoknak a hazatéré migransok 1j veszélyfor-
rast is jelenthetnek. A hazatérdk Gj tapasztalatokkal, mentalitassal,
vilagnézettel, értékrendszerrel térnek vissza, szamos esetben politi-
kai, emberjogi mozgalmak vezéralakjaiva valtak (Tamagno 2003:6-10).

Az 1960-as években a transznacionalis andokbeli migracio iranya
még az amerikai kontinensre korlatozodott, s ezen beliil is leginkabb
a kornyezo, jobb gazdasagi kondiciokkal rendelkez6 orszagokba
vezetett. Ezek kozil is Argentina volt a célorszagok koziil a legtobb
vendégmunkast foglalkoztaté orszag. Boliviabol és Paraguaybol
érkeztek ide alegtobben, ahol egész iparagak épuiltek a szomszédos
orszagok munkavallal6ira (Salt 2001:61, Perez-Umberhuega 2000).

Az 1970-es évek elejére a nemzetkdzi migracio kiszélesedett, Gj
tertuleteket célzott meg. A Dél-Amerikara koncentralt halozat ira-
nyat tekintve még mindig talnyomorészt észak-déli orientaltsagt
volt, vagyis az elmaradottabb agrarorszagokbol az iparilag fejlettebb,
nagyobb nemzeti jovedelemmel rendelkezé és jelentésen magasabb
béreket biztosito latinamerikai ,fehér” orszagok, Argentina, Chile
és Uruguay felé fordult (Salt 2001). Az Andok északi részén elteril6é
Ecuadorbo6l a migraci6 elsésorban a szomszédos Kolumbiaba ira-
nyult. A Kolumbiahoz fiz6d6 migracié — adatk6zl6im elmondasa
szerint — nem annyira a vendégmunkara, inkabb a kereskedelemi
kapcsolatokra épult.

Az 1980-as évektdl Argentina mellett Brazilia lett a Boliviabol
kiindulé migracio f6 iranya. Altalaban ipartelepeken, olcsé munka-
erot igényl6 gyarakban helyezkedtek el. Emellett Eszak-Amerika,
Eurépa, foleg Olasz- €s Spanyolorszag volt a legfontosabb célpont
(Salt 2001). A latinamerikai vendégmunkasokat els6sorban a szak-
képesités nélkul végezhetd, elsésorban fizikai munkat igénylé terua-
leteken foglalkoztattak. A férfiak tobbsége az épitéiparban vagy a
mezogazdasagban vallalt munkat, az asszonyok leginkabb haztartasi
alkalmazottként helyezkedtek el. A k6zos nyelv ugyan megkonnyi-
tette a munkavallalast és a beilleszkedést, de a latin-amerikai ven-
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dégmunkasokrol alkotott, a kozos gyarmati multbol fennmaradt,
els6sorban a civilizalt-barbar, elnyomo-elnyomott oppoziciok hier-
archikus viszonyara épulo sztereotipiak, és az ezekbdl fakado disz-
kriminaci6 lépten-nyomon érezhet6é mind a mai napig.

Szintén jelentés andokbeli emigrans kozosség €lt Svajcban az
1990-es évek végéig, itt a boliviai bevandorlok aranya volt kiemel-
kedo6. Mar az 1960-as években szamos boliviai diak utazhatott és
tanulhatott Eur6pa egyik leggazdagabb orszagaban. Szintén Svajc
volt az 1970-es évektdl egészen a 80-as évek elejéig az egyik leg-
fontosabb befogado6 orszaga a boliviai politikai menekulteknek is
(Stienen 2003:34).

Ajapan szarmazasa Fujimori elnoksége alatt jelentos lett a Peru-
bél Japanba iranyulé vendégmunkas-migracio, mely jellemzéen
hivatalos keretek kozott zajlott. Meghatarozott idoszakra szerz6d-
tettek vendégmunkasokat kiilonb6z6 tizemekbe, altalaban szakértel-
met nem kivano, vagy a helyszinen betanithaté munkakra, de emel-
lett jelentos volt a tanulmanyi 6sztondijasok szama is.

A’90-es évektol kezdve egyre tobben indultak el a fejlettebb, gazda-
sagilag stabilabb nyugat- és észak-europai orszagokba is. Az addig
célorszagnak szamito Argentina és Uruguay gazdasagi valsaga és
politikai instabilitasa, valamint az Egyesiilt Allamok megszigoritott
bevandorlasi politikaja az amerikai kontinensre koncentralt nemzet-
kozi migraciot fokozatosan Europa felé iranyitotta. A kozép-kelet-
europai allamok azonban a Vasfiiggony lebontasa utan sem valtak
a gazdasagi migransok szamara vonz6 migracios célpontta, kevésbé
elonyos gazdasagi €s politikai feltételeik miatt.

A Kozéps6-Andok orszagaibol kiindulo tomeges migracio tehat
alapvet6en nem specifikus mas, a harmadik vilag orszagaibol kiin-
dul6 gazdasagi migracioval osszevetve. A joléthez valo jog gyakorla-
sanak egyik adekvat formaja lett a nyugati vilag nagyvarosai felé
iranyul6 migracio (Hall 1997:79, Cohen 1997). Az andokbeli migra-
ci6 abban egyedulallo, hogy kialakult egy olyan sajatos migracios
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forma, amely bar a gazdasagi migracio egyéb valtozatait is motivalo,
elsésorban gazdasagi kalkulaciok hatasara jott 1étre, de nem a mun-
kaer6-piaci versenyben valo részvételt, hanem kulturalis igények
kielégitését célozza. Olyan gazdasagi niche-t aknaz ki, melyet mas
migrans kozosségek nem tudnak, vagy nem akarnak kihasznalni:
ez a zenészmigracio.

Indian, mesztic, cholo:
az andokbeli identitas etnikai és szocialis kategoriai

A tomeges bevandorlas és a kilonboz6 fajok, etnikumok kevere-
dése Latin-Amerikaban ,,1jabb autochton einikumokat” hozott létre.
A keveredés f6 iranya a meszticizalodas (mestizaje) lett. A térség
ezaltal egy nagyon vegyes, sokszinl és valtozatos etnikai térképpé
alakult. Ebben a multikulturalis kornyezetben a kiilonb6z6 etniku-
mok egymastol killonb6z6 kulturalis hagyomanyokkal, eltér6 iden-
titassal és mentalitassal vannak jelen. Es bar egymastol valo elhata-
rolodasuk mind a mai napig jellemz6, az egyuttélés kovetkeztében
elkerilhetetlentl kolcsonosen hatassal vannak egymasra (Anderle
1989:7-18).

A kolonialis idok kezdetén a mesztic kategoria faji keveredést
jelentett a fehér és indian kozott. Am a tobb szaz éves keveredések
mar faji alapon nem mutathatok ki, nem koévethet6k nyomon.
Az etnikai kategorizaciok (mesztic, mulatt stb.) kés6bb jogi katego6-
riaként miikodtek, mas jogok, kotelességek illették meg 6ket. Ezért
ma mar a mesztic mint faji kategoria nem létezik. Az, hogy ki kit
tart meszticnek, vagy indiannak, mindig szituaciofiigg6. A mesz-
ticizalodas viszont azt a kulturalis (és nem faji) folyamatot jeloli,
amikor az indian a sajat kultirajaba beemel, atvesz olyan kulturalis
elemeket, amelyek korabban nem voltak sajatjai. Vagyis a talélés
reményében kialakit egy stratégiat, mely révén hasonlatossa akar
valni a dominans, hatalmon levé réteghez, remélve, hogy igy ugyan-
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olyan gazdasagi vagy politikai elénydkhoz juthat. Es a mesztici-
zalodas csokkentheti az indianokkal szembeni diszkriminacio salyat.
Az Andok orszagaiban soha nem is volt elég nagyszamu bevan-
dorl6 ahhoz, hogy a tényleges vérkeveredés tomegesen végbemen-
jen, ezért hivatalosan is csak kulturalis meszticizalodasrol beszél-
hetiink (Letenyei 1998:88, Isd. Quintanilla Ponche 2003). Ez a
sokszor a ,haladas” és a ,modernizacio” jegyében feltilrol iranyitott
folyamat az érintett orszagok tarsadalompolitikajanak vezérgondo-
latava valt. A meszticizalodas kritikai értelmezésében Degregori
(1998) alkotta meg a sokkal kifejezobb ,kifehéredés” (blancamiento)
fogalmat, mely arra a kényszerd, feltillrél iranyitott asszimilaciora
utal, melyben a tarsadalmi felemelkedés egyetlen jarhato utjat a
dominans fehér tarsadalmi rétegekhez valo kulturalis kozeledés
jelenti. A kifehérités a hivatalos politikai ideologiaban is megjelent
mint egyetlen lehet6ség a tarsadalmi problémak megoldasara, és
az érintett orszagok fejlett vilaghoz — Eurépahoz — val6 felzarkoz-
vetett hitnek az erejét mutatja, hogy 1910-ben Felipe Guzman Boli-
viaban ugy nyilatkozott, hogy ha az alacsonyabb rasszok tisztan, érin-
tetlendl tartjak fenn magukat, soha nem érhetik el azt a szintet,
mint azok, akik atlépték ezt a hatart és feloldodnak a fels6bb rangta
rasszokban. Masok az ilyen és ilyen jellegii kifejezéseknél is tovabb
mentek, és az Altiplanora egyenesen északeuropai telepesek bete-
lepitését szorgalmaztak, annak érdekében, hogy ,végre feljavuljon
amiindian rasszunk” (Gomez-Martinez 1994; v6. Delgado-P. 1998).
A 60-as évektol felgyorsult belsé migracioval, a vidéki indian né-
pesség megjelenésével a varosokban a kulturalis meszticizacio folya-
mata feler6s6dott. A tarsadalmi integracio is Gj korszakba lépett,
ami bizonyos mértékben az indianok ,,akkulturdaciohoz, azonosuldshoz
és keveredéshez vezetell, am ezek nem feltétleniil vezeinek a tovabbi integ-
raciohoz is egyben” (Yinger 2002:31). A f6ldrajzi mobilitas tarsadalmi
atalakulasokkal jart egyutt. Az addig zart hatarokat attorve kialakult
egy sajatos réteg. Az Andok tarsadalmi, szocialis problémainak meg-
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oldasahoz, kezeléséhez mar nem lehetett figyelmen kival hagyni
ezeknek az ujfajta rétegeknek jelentdségét. Ezek a rétegek egyszerre
alkotnak egy sajatos hibrid kultarat, és generalnak egy osszetett, a
tarsadalom szamos rétegét érint6 kulturalis atalakulasi folyamatot.
A meszticizalodott rétegek ma mar oly mértékben valtak meghataro-
z6iva az andokbeli tarsadalmaknak, hogy a hagyomanyos indian,
mesztic, fehér, afrikai kategoriakat az identitas meghatarozasaban
nem lehet egyértelmuiien alkalmazni. Ezeket a terminusokat inkabb
lingvisztikai, gazdsagi, kulturalis terminusoknak tekinthetjuk (Esco-
bar 1970:162, Bello Alvaro 2001:8-12, Delgado-P 1998).

Ugyanakkor fennmaradt a civilizalt-barbar vilag oppoziciojan ala-
pul6 vilagkép és tarsadalomszerkezet (Isd. Gomez-Martinez 1994).
A szokasos varosi-paraszt ellentétet itt nyelvi és etnikai elemek is
atszovik: kissé leegyszertsitve, a vidéki parasztot, azaz indiant jelent,
a varosi pedig meszticet vagy kreolt, illetve a fehér-mesztic vilagot.
Az indian az elmaradott, barbar vilag, a fehér-mesztic a civilizalt
vilag szinonimaja. Mivel a nagyvarosok déntéen a Csendes-6cean
partjan fekszenek, a falusi népesség pedig a hegyvidéken él, a fenti
kulonbségtételt gyakran az andokbeliek, a hegyi emberek (serranos)
és a tengerpartiak (costenos) killonbségeként is értelmezik. (Lete-
nyei 1998:88, Anderle 1989), Bolividban a camba-colla ellentét lett
egy aktualis belpolitikai konfliktus alapja: a mélyfoldi cambak gaz-
dasagi elonyik megé6rzése érdekében autonomiara, illetve fugget-
lenségre torekednek a szegényebb, hegyvidéki colla teriletektol.
A 40-es évek demografiai robbanasaval elindult egy intenziv fejl6-
dése a varosoknak, ami a mai napig tarto, intenziv folyamat. Jelleg-
zetes varosszerkezet és ezzel egyltt jellegzetes tarsadalmi szerkezet
jottlétre. Mig a varoskozpontok a fehér-mesztic, addig a kozpontot
gylriként 6vezo 0j, €s egyre novekvo varosrészek a vidékrdél betele-
pultindian és mesztic lakossag otthonaiva valtak (Anderle 1989:96,
Bello Alvaro 2001:16).

A tarsadalmi identifikaci6 soran, ha a fenti oppoziciés parokat
tekintjik, viszonylag egyszertien lehet boldogulni. A k6zbensé, har-
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madik réteg —a meszticek és a cholok — azonban sokkal arnyaltabba
teszi ezt a képet. A cholo a Ko6zéps6-Andok orszagaiban altalanosan
hasznalt, és jelentéstartalmat tekintve is azonos perui kifejezés, mely
az urbanizalodas palyajara lépett vidéki indiant jeloli. Egyik legfon-
tosabb jellemzdje, hogy nem vesziti el indian gyokereit, sok kultu-
ralis elemet megoriz, és atemel beldle a varosi kultiraba, majd
onnan Uj, modern elemekkel teli tédve vissza. A varoslako fehér-
mesztic kultirahoz val6 kozeledése miatt azonban —a mesztic iden-
titast kovetve — Gnmeghatarozasakor indian identitasa karakteres
elutasitasara torekszik — 6k a legnagyobb indiangytilolok, irja roluk
Xavier Albo (1998:122) aki misszionariusként és antropologusként
toltott hosszt id6t ajmara kézegben. Degregori (1998:113) Uriel
Garciara hivatkozva, a cholo-kat ,uj indianoknak” nevezi. ,Mig az
indian a multjaba tekint (példaul az Inkak visszatérését varva), a cholo a
Jjovd felé fordul (a haladds céljanak meghoditasara torekszik.)”

A tarsadalmi hierarchia etnikai meghatarozottsaga, és az etnikai
kategoriak relativitasa miatt azonban a cholo egy rendkiviil relativ
kategoria. , Helyzeltdl fiiggden barki lehet ,,cholo.” (Letenyei: 1998:87)
Pejorativ jelentéstartalma miatt az autoidentifikacioban ritkan
hasznaljak, de példaul kedveskedésként andokbeliek egymas kozt
mondhatjak (cholito, vagy cholita). Ezzel szemben mindenki keresi
amaga cholojat, azt anala alarendeltebb helyzetben 1év6 személyt,
akihez viszonyitva igazolni tudja sajat, a tarsadalmi hierarchiaban
elfoglalt, vagy elfoglalni vagyott helyzetét. , Egyszeriien fogalmazva:
senki sem akar indian lenni.” (Degregori 1998:109) Tipikus kijelentés:
LA sziileim még indianok voltak, de én mar nem vagyok az!” (Boliviai
zenész)

A mesztic és cholo rétegek meghatarozasanak szituativ jellegébol
adodoan ez aréteg ugyan ,,nem alkot elképzelt kozosségeket és nincsenek
is ilyen tervei, am vjraértelmezi a viselkedésformakat, a tarsadalmi kapcso-
latokat és a kulturalis mintakat. Ezek a rétegek alkotjak azt a kritikus tomegel,
amely atalakithatja a vidéki és a varosi kulturalis élet mai formait” (Degre-
gori, 1998:112). Alapvet6 jellemvonasaik kozé tartozik a mobilitas
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ésamodernitas elfogadasa. De nem csak a féldrajzi hatarok atlépése
szukségszeru és természetes a szamukra. A mesztic identitas a mobi-
litas kultarajara épul, mely olyan gyakorlatokat, narrativakat és dis-
kurzusokat von 6ssze, melyek alkalmassa teszik a globalis folyama-
tokban valé hatékony részvételre. Tamagno Romerora (Romero
1999:173-177) hivatkozva jegyzi meg: , A modernitds magukéva tétele
az idok soran a legfontosabb megkiilonboztetd jegylikké valt. Az andokbeli
meszlicek kulturalis hatarokat szelnek at, akkor és ugy, amikor és ahogyan
azt ok akarjak.” (Tamagno 2003:65)

A Magyarorszagon €16 andokbeli utcazenészek tobbsége is ennek
az Osszetett, sok szempontbol fragmentalt, am néhany sajatossagat
tekintve hasonlo, varosi mesztic, cholo rétegek tagjai, akik egy alulrol
épitkez6, a modernitas termékeként megjelend, Gj identitasmintat
képviselnek. (vo: Avila Molero 2003; Canclini 1990).

I11. A magyarorszdgi andokbeli utcazenészek vildga
A migransok motivacioi

Az andokbeli zenészek els6 generacidjanak egy része visszatért haza-
jaba. A kovetkezo generaciok tagjai kozil, mikozben a kivandorlok
szama folyamatosan nott, egyre kevesebben tértek vissza, jelent6s
részuik Eur6pa valamely orszagaban telepedett le. Magyarorszagra
az andokbeli zenészmigracioé ,harmadik hullama” érkezett el.
Annak ellenére, hogy a zenészmigracio a nagy boliviai egytittesek
sikereinek nyoman sztiletett meg, és a boliviaiak maig btiszkék arra,
hogy az andoki tradicionalis népzenét tobbek kozt altaluk ismerte
meg avilag, valamint a boliviai zene lett az egytttesek repertoarjanak
alapja, aranylag kevés boliviai egytittes jott Europaba. A mai boliviai
egyuttesek (Savia Andina, Los K’harkhas, Los Awatinas, Kalamarca,
Los Kollamarka, Los Masis), ugyanugy, mint hetvenes évekbeli el6-
deik, példaképul szolgalnak az Andok orszagaiban a fiatalok Gjabb
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zenész korosztalya szamara. Nemzetkozi kulturalis fesztivalokon
ezek az egyuttesek képviselik a boliviai kultarat.

Az Europabol hazatérd zenészek élménybeszamol6ibol szarmazo
informaciok folyamatos terjedése, és a térségre egyébként is jellemz6
magas migraciokészség egyarant hozzajarult a zenészmigraciohoz
csatlakozok szamanak robbanasszerti novekedéséhez. Az informa-
civaramlasban a tomegmédia altal kozvetitett élménybeszamolok,
zenei betétek is meghatarozo6 szerepet jatszottak. A hazatéré ze-
nészeket mint nemzeti biiszkeséget, a nemzeti kultara apolasa és
terjesztése iranti elhivatott misszionariusokat mutattak be. Az inter-
juk mindegyike egyuttal felhivas is volt a fiatalok szamara. Leheto6-
ségekrol, beteljesulé almokrol, elérhetové valt megbecstlésrol
szoltak.

A kovetkezo interjurészlet egy 1994-es boliviai radiointerjubol
valo, amelyet egy hazalatogat6, Magyarorszagon €16 boliviai zenész
adott els6, Budapesten készult lemeze bemutatojakor:

— Es honnan jott az otlet, hogy ott messze, Németorszagban
alapits egy egyuttest?

— Néhany bardatom vitt el Németorszagba, de jelenleg az egyiittesemmel
Magyarorszagon, Budapesten éliink. Hogy miért alapitottunk egyiittest,
elsosorban azért, mert sziikség volt ra. Nagy fesztivalok, nemzetkozi fesztivalok
vannak ott [Eurépaban]| nyaranta, és hogy részt vehessiink rajta, sziikséges
volt egy egytitlest alapitani. Két évvel ezelott otlott fel bennem, hogy késziteni
kellene egy lemezt is, mikor Kinaban, Pekingben léptiink fel egy fesztivalon.
Mi képuiseltiik Boliviat, illetve ezt az egész térséget, Boliviat, Perut és
Ecuadort. Hatalmas meglepetés volt, ahogy a kozonség fogadott benniinket. .
Es ahogy a Boliviai Kivetségen fogadtak benniinket! En személy szerint
soha nem léptem fel ezelott ennyi ember elott. Huszezer ember nézte meg a
koncertiinket!

— Milyen érzés volt?

— Hihetetlen! Rengeleg, rengeteg ember hallgatott benniinket, minden
zugott korilottem, de ugyanakkor meg kellett felelni az elvarasoknak is,
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teljesitent is kellett. Kina a vilag legnépesebb orszaga ugye! A vilag népes-
ségének husz szazaléka él ott... Nagy sikeriink volt. Innen visszatérve
[Magyarorszagra] dontottem el, hogy az egyiittessel elkészitjiik ezt a felvételt.
Es el kell mondanom, hogy Ecuadorban is nagyon pozitiv volt a fogadtatdsa,

5

ami nem csoda, hisz ecuador: dallamok is hallhatok rajta.’

Az ilyen és ehhez hasonl6 radiodinterjuk motivaléan hatottak a
fiatalokra. A nemzetkozi elismerés, a ,fejlett vilag” elismerése presz-
tizsteremt6 hatasa vitathatatlan, megbecsulést és statuszvaltas lehe-
toségét jelentette szamukra.

Emellett a hazatérd, vagy hazalatogat6 zenészeknek a kibocsato
kozeggel fenntartott és a hazatérések alkalmaval megerdsitett sze-
mélyes kapcsolatai is elosegitették a migracios halo szélesitését.
A fiatalok a kivandorlas feltételeirdl és lehetséges ttvonalairol a
hazatér6k informacioi alapjan tajékozodhattak, ezek az informaciok
pedig rendszerint a migracios 1ét pozitivumaira korlatozodtak, arrol
alehet6ségrol szoltak, hogy bejarhatjak Europat, és rovid id6 alatt
megalapozhatjak késobbi életiiket. Koncertekrol, nagy fesztivalokrol
meséltek, igy ezek az elbeszélések jelentették a legnagyobb motivalo
er6ta migracios dontés meghozatalaban. Az Eurépaban rajuk var6
valodi élethelyzetrdl, arrol, hogy a munka helyszine az utca lesz,
csak nagyon ritkan esett szo.

LAmit mondhatok, az én eselemben egyrészt a kivancsisag miatt, masrészt
persze az anyagiak miatt jottem el. Annak ellenére, hogy abban az iddében,
mint diak, nem nagyon gondoltam a jovére, mint minden fiatal, inkdabb a
divattal foglalkoztam. Talan ezért, az oriiltségek, a fiatalsag, a kivancsisag
miatl. A leginkabb azonban, azt hiszem, a barataim miatt. Volt egy egylit-
lesiink, ahogy mar mondtam, és hat mindenki valami jobbat akar. Eljonni
utanuk, mindig gondoltam ra, amiket meséltek mikor hazajottek, meg a
leveleikben. .. ! Lattuk a tobbieket, mikor visszajottek. Nagyon megualtoztak!
Markas ruhdikban jottek, sok pénzzel, olyan autokat vettek...! Azelott meg
semmijiik nem volt! Ahol én laktam, majdnem minden csaladbol kivandorolt
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valaki, és akik eljottek, azok majdnem mind itt is maradtak.” (Ecuadori
zenész)

Az élménybeszamolok mellett az Eur6pabol hazatéré zenészek
anyagi kondiciéinak latvanyos valtozasa — mely van, hogy csak latszat,
mivel a hazatérok gazdasagi meger6sodésuk kihangsulyozasaval
els6sorban a migraci6 sikerességét kivanjak mutatni a kibocsato
kozeg felé — és az ezzel egyutt jaro tarsadalmi elismertség és mobili-
tas hatasara egyre tobb fiatalban fogalmazodott meg a kivandorlas
gondolata. Az egy egytttesben zenélo, sokszor egy utcaban, varos-
negyedben €16 fiatalok folyamatosan kovették egymast.

Sokak szamara szinte ez volt az egyetlen lehet6ség a tarsadalmi
felemelkedésre, hiszen az Andok orszagaiban a feliilrdl iranyitott,
sokszor er6szakos asszimilalo torekvések ellenére a kiilonboz6 etni-
kai rétegek kozotti tarsadalmi és kulturalis szakadékok mind a mai
napig fennmaradtak. A ,nemzetbe val6 integralas mitosza” ugyan
azt az illaziot kelti az érintettekben, hogy a tarsadalmi integracioval
a gazdasagi eroforrasokhoz valo hozzaférés is mindenki szamara
azonos mértékben biztositott lesz. Ez azonban csak latszat (Vélez-
Ibanez 1986:65). Az andokbeli tarsadalmak szamos rétegének — az
indianok és a varosokban €16 cholo rétegek — tarsadalmi integracioja
nem, vagy csak részben valosulhatott meg. A maig €16 tarsadalmi
ésfaji eloitéletek miatt nem kaptak valodi érvényestilési lehetoséget.
Ok alkotjak a tarsadalom azon marginalis rétegeit, akik a varospe-
remeken terjeszked6 nyomornegyedek, vidéki kisvarosok, aprofal-
vak, falvak lakoi. A kivandorlas ebbol a tarsadalmi meghatarozott-
sagbol valo kitorés lehetoségét mutatta fel, és fokozatosan normativ
tarsadalmi gyakorlatta valt a Kozéps6-Andok orszagainak egész
teruletén.

LA migracio a fiatal fivik férfrva avatasanak ritusava valt” (Windmeyer
1999:367), melynek soran presztizst és megbecsulést szerezhetnek
sajat kozosségukon beldl és a kozosségiik a tobbségi tarsadalom
szemében.
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LAmikor én fiatal voltam, nagyon nehéz volt, nem is jartam ki az iskolat,
nem fogadtak be, folyamatosan inzultaltak minket, kitaszitottak. Jobbnak
lattam abbahagyni, inkabb a sziileimnek segilettem otthon. De most mar
mds a helyzet, most mar 6k [a meszticek] s latjak, hogy nekiink tobb van,
hogy mi jobb helyzetben vagyunk, mint ok... az én fiam most mar tanulhat,
0 mar iskolaba jar... (Ecuadori zenész)

Az etnikai diszkriminacio, az ezzel sokszor 6sszefiiggd gazdasagi
helyzetb6l ad6d6é marginalizacié és esélyegyenl6tlenség miatt a
szul6£6l1d taszito hatasa olyan erds, hogy a felfelé iranyul6 tarsadalmi
mobilitas érdekében nem csak egyedulallo, fiatal férfiak dontottek
a kivandorlas mellett. Csaladjuk egzisztencialis biztonsaganak meg-
teremtése reményében gyakran az asszonyok maguk kuldik kiil-
foldre férjeiket, annak ellenére, hogy tudjak, évekre, vagy talan 6rok-
re elveszithetik 6ket. S valoban, a férfiak tobbsége soha nem tér
vissza, az atmeneti életformanak szant migrans életforma allandosul.
Az addigi gylrtsmigraciot az egyre ritkul6 hazatérések lancmigra-
cios folyamatta alakitottak.

Az utcazenei stilus andokbeli népzenei gyokerei

Az andokbeli népzene gyokerei a hegyvidékhez, az ott €16 — kecsua
és ajmara — indian népcsoportokhoz kothetok, ez az a régio, ahol
mint egyéni és kozosségi tevékenység a népzene gyakorlasa altala-
nosan elterjedt. Ugyanakkor ez az a régio, amit a gazdasagi, tarsa-
dalmi atalakulasok a legkevésbé értek el, és az indian lakossag aranya
is a legmagasabb. Az Altiplano (a dél-andesi magasfold) az egyike
a bels6 migraci6 altal leginkabb sujtott tertletnek, ahol a vidéki,
foként indian lakossag a jobb élet reményében a varosokba telepiil.
A f6ldrajzi adottsagok, a torténelmi, tarsadalmi és gazdasagi kondi-
cioik miatt az itt él6knek sajat kozosségeiken belul kevés lehetdséguk
van tarsadalmi mobilitasra.
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Az elmult évtizedekben a tarsadalmi atalakulasok, a feler6sodo
bels6 migracio hatasara a varosokban €16 vidéki népesség szama
folyamatosan és er6teljesen novekszik. A nagyvarosok azonban nem
képesek felszivni, beolvasztani a bearamlo6 tomegeket sem gazdasagi,
sem szocialis szempontbol, mikézben a vandorlas a gazdasagi nyo-
mas hatasara megallithatatlannak ttnik. igy egyre-masra alakulnak
ki azok a negyedek, ahol a vidéki, f6ként indian népesség megtelep-
szik ezekben a varosokban. E kozosségek ugyanakkor a vidéki tarsa-
dalom mintajara szervezédnek. Kolcsonosségen alapul6 formalis
ésinformalis hal6zatokat hoznak létre, ezeken a hal6zatokon keresz-
tal szervezik gazdasagi, politikai, szocialis tevékenységeiket, €s ezen
haloézatok segitségével tartjak fenn folyamatos és intenziv kapcso-
lataikat kibocsato régidikkal is (Bello-Hopenhayn 2001:16).

A deterritorializacio a fizikai helyvaltoztatassal egyidejileg ,kul-
turalis helyvaltoztatast” is jelent, mely azonban nem definialhat6
egy olyan egyoldalt folyamatként, melyben a varosi kultira domi-
nans szerephez jut, bar a tarsadalmi statusnovekedés elérésére valo
torekvés miatt erre mind a befogad6, mind a bearamlo tarsadalmi
rétegek valamilyen szinten torekednek. Az egymas mellett élésbol
ad6do kolcsonos és intenziv interakciok olyan mechanizmusokat
hoznak létre, melyekben az urbanus és ruralis tarsadalmi struktarak
és kultirak akaratlanul is hatnak egymasra. A vidék kultaraja, a
ktlonbo6zé etnikumok zenéje, tinnepei, tarsadalmi szerkezete, ro-
koni kapcsolatai visszafordithatatlanul megjelennek és megtelep-
szenek ezekben a varosokban.

A bearamlo tomegek azonban varakozasaikkal ellentétben nem
jutnak érvényesuléshez, a gazdasagi és tarsadalmi statusznoveke-
déshez fizott elvarasok a legtobbek szamara kielégitetlentil marad-
nak, ezért mas, alternativlehet6ségeket kell keresnitik. Ezen alterna-
tivak egyikét jelenti a kivandorlas, melyhez a varosi kornyezet mint
az informacio és a tapasztalatcsere kozpontja idealis feltételeket
biztosit. A migracio, amirégebben az elit rétegek privilégiuma volt,
igy a globalizacios folyamatok hatasara mara a falusi parasztok,
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indian kozosségek, a varosokban €16 , marginalizalt rétegek élet-
vezetési stratégiainak is részévé valhatott.

A foldrajzi adottsagok, torténelmi hattér, a tarsadalmi osszetétel
és a kulturalis tényezok egyluttesébol kovetkezik, hogy az Altiplano
az arégio, ahol a zenészmigracio elsédleges kibocsato teruletei talal-
hatok, ezen beliil is azok a nagyvarosok és peremtertileteik, ahova
a hegyvidéki tertiletekrol kiindul6 belsé migracio leginkabb kon-
centralodik.

A Magyarorszagon €16 zenészek tilnyomo tobbsége is els6, maso-
dik generacios varoslako, akiknek még €16 tarsadalmi és szocialis
kapcsolataik vannak a vidéki teleptilésekkel, egyéni vagy kozosségi
események alkalmaval rendszeresen hazalatogatnak és részt vesznek
a kozosségi életben.

E tertleteken szinte minden csaladban tudnak a férfiak legalabb
egy hangszeren jatszani. Autodidakta moédon sajatitjak el a hang-
szerek hasznalatat. Hét-, nyolcéves koruktol csatlakoznak a csalad
id6sebb férfitagjaihoz, majd barati korben kialakitott egytttesekben
gyakorolva tokéletesitik tudasukat. A kortars csoportban torténé
gyakorlas alatt a gyerekek a tarsas kapcsolatok erdsitése mellett
presztizst és statuszt szereznek maguknak.

~Nagyon nagy rivalizalas volt, legf6képp abban, hogy ki zenél
jobban. Kiilonboz6 iskolak voltak, minden iskolabdl kivalasztottak
alegjobb egyiittest, ezek vettek részt a versenyeken. Igy sokat kellett
gyakorolnunk, hogy a lehet6 legjobban jatszunk, hogy megnyerjik
a versenyt. Ezért egyre tobbet gyakoroltunk, egyre jobban zenél-
tink... Megtanulni jol zenélni és megnyerni egy versenyt szamunkra
és az iskola szamara is nagyon-nagy megtiszteltetés volt. Mar ott
lenni is. Mindegy volt, hogy nyersz, vagy veszitesz, a részvétel volt a
fontos, az hogy mar odaig eljutottal... Leginkabb folklort jatszottunk,
mint a K’harkhas. Chuntun-t, taquirari-t, huayno-t, ilyeneket. Aztan
mas tipusu zenét is. Volt egy egytuttesink, nem is egytittes, hanem
egy ,testvéri szovetség” (un faternidad), Punto Aparte a neve. Ezzel
az egyuttessel a karnevalon és mas tinnepeken léptink fel, mint a
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nemzeti innepen (Dia de la Patria) vagy Uyuni napjan (Dia del
Uyuni), ilyenkor autochton népzenét jatszottunk. Sicuriadas-t, csak
pansipokkal, meg dobokkal, semmi htros hangszer, csak ezek.
Mikor fesztivalokon léptink fel, akkor jatszottuk a folklor Gjabb
valtozatait, mint amilyet a Poyeccion is jatszik... Mindennap gya-
koroltunk, minden aldott nap. Iskola utan 6sszegytiltink valahol,
valakinek a hazaban és késo estig gyakoroltunk.

En nyolcéves koromban kezdtem el ismerkedni ezzel a zenével, 9-10 éves
koromtol jartam gyakorolni és fellépni a tobbiekkel, egészen amig el nem
jottem, 18 éves koromig.... Boliviaban lehetett exzel keresni valamit, de az
nem volt elég a megélhetésre, sokszor csak azért zenéltink, a kultira miat,
mert rajongtunk a zenéért.” (Boliviai zenész)

Azokban a tarsadalmi rétegekben, ahol az egyéni mobilitas lehe-
t6sége korlatozott, fokozottan jelenik meg a etnicitas felhasznalasa
a hatalomért, statuszért, vagyonért foly6 kizdelemben (Yinger:
2002:37).

A Kozéps6- Andok orszagaiban az etnikus kultarat integralo
nemzetépito stratégia lehetéséget teremtett arra, hogy a kiilonbo6zé
regionalis és etnikai csoportok kulturalisan felvallaljak és meg-
mutathassak magukat. Az etnikai csoporttal valo azonosulas ezaltal
Gjra jelentoséget kaphatott, ami egyrészt a kozosségi érzés megero-
sodését, masrészt egyfajta szimbolikus etnicitas megsziletését jelen-
tette. (Yinger 2002:25). A nemzeti és regionalis innepeken pedig
lehet6ség nyilt mindezek nyilvanossa tételére és elismertetésére.

Ugyanakkor a részlegesen megvalosult integracio és heteroge-
nizacioé megjelenik ezeken a reprezentacios szintereken is. A tarsa-
dalom kiillonb6z6 rétegei mas-mas zenei stilussal identifikaljak ma-
gukat. A helyi, lokalis kozosségi eseményeken az autochton és a
tradicionalis népzene jutott nagyobb szerephez, mig azokon a kozos-
ségi eseményeken, ahol a tarsadalom szélesebb rétegei is részt vet-
tek, a neofolklor. Mindez azt is hivatott volt kifejezni, hogy a kiillon-
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b6z6 etnikai csoportok integralodtak, részeseivé valtak a tagabb
értelemben vett nemzeti kultaranak.

A koz6s nemzeti egység megteremtésének és a vidéki népesség
integralasanak érdekében a kozoktatasban is mint a tarsadalmi,
kulturalis integracio els6 és az egyik legfontosabb szinterén fontos
szerepet kapott a folklor oktatasa. Adatkozl6im elmondasa szerint
Boliviaban az al apfokii oktatasban 20-25-éve kotelez6 az andokbeli
népzene tanitasa. Emellett a népzenének és mivel6inek tarsadalmi
elismertségének novekedésével a fiatalok 6nszervezédésével a privat
szféraban is egyre tobb gyakorlohely, klub alakult. Az iskolakban és
az iskolan kiviil alakult egytittesek versenyei, koncertjei, é€s koncert-
koruatjai egyre nagyobb elismerést hoztak, és fontos szerepet jatszot-
tak a gyerekek, fiatalok identitasanak és dnértékelésének megero-
sodésében. A zenészi kompetencia, gyakrabban tobb hangszeren
jatszas alapveto készséggé valt, amit értékesitheto kulturalis tokeként
hasznalhattak fel migracios stratégiaikban az Eurépaban é16
utcazenészek.

Az utcai zenei stilus gyokerei

Az andokbeli zene kulonboz6 iranyzatainak meghatarozasakor a
tradicionalis és az 0j keletli popularis zene kozott tiszta, egymastol
élesen elhatarolhat6 kategoriak felallitasa a hagyomanyos, eurépai
néprajzi—folklorisztikai meghatarozasok szerint nem lehetséges. Ennek
oka, hogy nem egyik épiil a masikra, hanem szorosan 6sszefonodva,
egymassal keveredve vannak jelen, melynek okait a latin-amerikai
tarsadalmak felépitésében, kialakitasuk, nem beltlrdl fakado kiala-
kulasuk torténetében lehet megragadni (Rowe Schelling 2001).

Mig a modern ipari tarsadalmakr6l mar elmondhato, hogy a nép-
zene nem €16 része a kultaranak, hanem statikus részeként a nép-
tancmozgalmak, valamint a folklorkutatasok targyava valt, az Andok
tarsadalmaiban — az andokbeli tarsadalmat nem etnikai, hanem
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kulturalis egységként értelmezve, melynek egyarant részei az india-
nok, a meszticek és az ,integralodott” fehérek — ez a zenével valo kap-
csolat még meghatarozo. A szegény latin-amerikai orszagok megkésett
és a tarsadalom killonbo6z6 rétegeit egyenetlentil érintdé modernizacio-
janak kovetkeztében ,,a hagyomanyos és a modern vilag nincs elkiilonitve
egymastol, és Latin- Amerikaban sokak élnek mindkettoben egyszerre” (Rowe—
Schelling 2001: 86). A népzene igy napjainkban is jelent6s szerepet
kap az ott €16 emberek vallasgyakorlasaban, 6romeiknek, banataiknak,
érzelmeiknek, innepeiknek megélésében, igaz, annak érdekében,
hogy az andokbeli kulttra kifejezodésében még mindig eleven szerepet
toltsOn be, valtozasokon kellett keresztiilmennie.

Az autochton népzene az 1970-es évekig leginkabb a vidéki indian
népesség kulturalis tradiciojaban volt jelen, és az emlitett orszagok
varosi kornyezetben jatszott popularis zenéiben nem kapott jelentos
szerepet. Az itt €16 zenészek ide soroljak azokat a kecsua és ajmara
eredetl zenéket, amelyeket kis, elzart, a spanyol hoditas hatasaitol
leginkabb érintetlentil maradt magashegységi falvakban €16 indian
kozosségek sajat hasznalatra és sajat kozosséguikon belul jatszanak,
amelyek ezaltal a leginkabb megorizték a spanyol hoditas el6tti zenei
vilagot. Ezek a tertiletek, melyek foldrajzi adottsagaik miatt nem
voltak alkalmasak — s ma sem alkalmasak — az eur6pai terjeszkedésre,
és a kontroll folyamatos fenntartasara, az indian kultirak utolso
menedékei maradtak, ahol a legutobbi idokig az életmod, s igy a
zenei vilag sem valtozott jelentésen. Az autochton népzene a szak-
ralis élet, elsésorban indian eredetl termékenységi ritusok, és a
vallasi szinkretizmus kovetkeztében egyes katolikus innepek, szer-
tartasok meghatarozo6 elemeként maradt fenn. Prekolumbianus ere-
detl hangszereken el6adott zenéjiik az akkori dallamvilagot idézi
meg, és a zenét kovet6 énekeket kecsua vagy ajmara nyelven adjak
el6. Ezekben a zenékben az europai eredetd hangszerek — ha el6-
fordulnak — csak kiegészit6 szerepet jatszanak, formailag valtoztatjak
meg a zenét, jelentéstartalmat, szimbolikus tizeneteit azonban érin-
tetlenal hagyjak.
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Az andokbeli népzene formalédasanak, ajabb stilusiranyzatainak
kialakulasa és elterjedése az 1940-es években kezd6d6 népesség-
robbanassal, és az ezt koveto tarsadalmi atalakulassal fliggenek ossze.
A demografiai valtozasokat kovetd gazdasagi nyomas ekkor a sze-
gényebb vidéki, foként hegyvidéki tertiletekrdl intenziv belsé mig-
racios hullamokat inditott el a nagyvarosokba (Anderle 1989; Ta-
magno 2003).

A fékéntindian népesség tomeges varosi megjelenése, egymastol
nagyon kilonbo6z6 vilagok talalkozasaval, jelent6s tarsadalmi atala-
kulast, és egy nagyon intenziv kulturalis cserefolyamatotidézett el6.
A bels6 migracio feler6sodésével a kulturalis keveredés, a stilusok
ellendrizhetetlen burjanzasa vette kezdetét, melyben az autentikus,
a tradicionalis és a popularis zene szamtalan valtozata fellelhetd.

Az egzotikum értékesitése

A zenészek Magyarorszagon is a mar Nyugat-Europaban bevalt modszer
szerint a zenei tudasuk mellett gazdasagi stratégiaikat az egzotikum
megjelenitésére alapoztak. Részben vagyakat keltenek fel, részben a
befogad6 tarsadalom mar létez6 igényeinek probalnak megfelelni.
A befogadoknak foként arra a vagyara épitenek, hogy kozvetlentil,
sajat kulturalis k6zeguikon beltil talalkozzanak az egzotikus idegennel.
Ezért a tarsadalmi érintkezések soran stratégiaikban a kuilonallosag, a
kilonbozoéség hangsulyozasa kertlt a kozéppontba. A modern ipari
tarsadalomban él6knek arra a ,nemes vademberrol” kialakitott, az
amerikai kultirtorténetben a 16. szazadtol felbukkano, majd a fel-
vilagosodas és a romantika altal kimunkalt elképzelésére alapoztak,
mely szerint a romlatlan, tiszta, természetkozeli életmod, térben a
perifériakon, egy evolucionista tarsadalomfejlédés szempontjabol
pedig a premodern vilagban létezik (Bitterli 1982).

Igy sokan a sajat életiik egyfajta antitézisét lattak benniik, s rajuk
vetitették ki azt a vagyukat, hogy — bar 6k mar nem birtokoljak —
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még létezik egy olyan vilag, ahol nincs iparosodas, rohanas, verseny,
kornyezetszennyezés, szekularizacio. Ahol az 6si kultarakhoz tarsi-
tott harmonia és életvitel még az eredeti formajaban létezik. Egy
vagy, egy imaginacio megtestesit6ivé valtak, s minél inkabb probal-
tak ezeknek a vagyaknak megfelelni, illetve fokozni azokat.

Akik Nyugat-Europabol érkeztek, azok mar magukkal hoztak azt
a tudast, hogy legfontosabb arucikkiik a zenéhez tarsitott egzoti-
kum, s kezdett6l ennek probaltak megfelelni. Akik kozvetlentl az
andokbeli orszagokbol érkeztek Magyarorszagra, azok megérkezé-
stk utan szembestiltek ezzel a helyzettel, és kovették tarsaikat. Ennek
nyilvanvalo kifejezése lett példaul hajviseletiik, 61tozkodésuk és tar-
sadalmi helyzetiik 6ndefinialasa.

»Nekem otthon soha nem volt hosszi hajam, itt Europaban novesztettem
meg, mert mondiak hogy az indianok, meg minden, hogy igy jobban bannak
veled, aztan azért. Az emberek masképp allnak hozzad, ha hosszu a hajad.
Vannak, akik valtogatjak, hol hosszu, hol rovid, de ilyenkor dssze szoktak
keverni oket a ciganyokkal, vagy az arabokkal. Azt nem tudom hogyan, mert
leljesen masképp neéziink ki. Ugyhogy talan ezért is, hogy megkiilonbozlessenek
benniinket, hogy mi indidanok vagyunk. Kexzdetben nagyon jo voll, sokan
gyultek korénk, mindenki nagyon kedves voll. Tetszelt nekik a zene, amit
jatszottunk, és nemcsak a zene, hanem hogy latinok vagyunk, vagy hogy
mondjam? Indianok. Az emberek tobbsége azért jott oda, hogy megnézzen
minket. Ugy néztek rank, mint valami egzotikus dologra. A zene mellett leg-
inkabb azért jotiek oda, hogy kozelebbrdl lassanak minket.” (Ecuadori zenész)

Mint ahogy a fenti interjirészletbdl is latszik, a mindennapi ta-
pasztalatis megerdsitette, hogy a befogadok altal képviselt sztereotip
képnek kell megfelelnitik. Egy-két kivételtol eltekintve ezért meg-
novesztették a hajukat. Arra az altalanosito kelet-eurépai ,indian-
képre” épitettek, amely a Karl May-regények és a keletnémet wes-
ternfilmek alapjan az indianta 19. szazadi észak-amerikai nagysiksag
lobog6 haji indianjaival azonositja.
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Areprezentacio részeként a hajviselet mellett a megjelenés masik
hangstlyos eleme a ,hagyomanyos” 6ltozékekben nyilvanult meg.
Az andokbeli indianok hagyomanyos viseleteként ismert, s egyben
szimbolumava valt poncsok — melyek szintén a spanyolok homoge-
nizal6 intézkedései révén terjedtek el, s azok adaptacioja soran val-
tak a regionalis és az etnikai identitas kifejezodéseivé — fontos
elemévé valtak az el6adasnak.

A befogadok szamara megjelenitett imazs alatt az egyén és az
egyéni identitas nem kapott szerepet, hangsulytalanna, alarendeltté
lett. igy valt lehetségessé, hogy olyanok is magukra oltotték ezeket
a kellékeket, akik otthon szarmazasuk és tarsadalmi helyzetikbol
adodoan ezt soha nem tették volna meg, valamint a rendelkezésre
all6 eszkozok fuggvényében hordtak az ecuadoriak a boliviaiak tara-
bucoi poncsoit, és forditva, lathattunk boliviaiakat az ecuadoriak kék
poncsojaban.

Hasonloképpen, szarmazasuk és otthoni tarsadalmi statuszuk
definialasakor is az egzotikumra épitkeztek. Amikor az aluljarékban
roviden szoban elegyedtek vellik a jarokelok, vagy feltiletes ismeret-
ségek alkalmaval, a kérdéstol fiiggéen és a kérdésben megjelené
elvarasoknak megfelel6en gondolkodas nélkil indiannak, illetve
az Inkak kozvetlen leszarmazottainak nevezték magukat, még akkor
is, ha kozéposztalybeli mesztic csaladbol szarmaztak és otthon nem
sok kozosséget vallaltak az indianokkal. Az andokbeli kultara ,au-
tentikusként” reprezentalt és a befogadok altal autentikusként értel-
mezett szelete igy fenntartotta a ,vad” és a ,civilizalt” archetipusanak
ajrajatszasaval (Fejos 1998:5) a két kultara gyarmatositas korabol
eredo hierarchikus kapcsolatat. A befogadok vagya az egzotikus
idegen ,fogyasztasara” lehet6séget teremt ennek kiaknazasara és
t6kévé kovacsolasara. A pozitiv viszonyulas azonban csak addig allt
fenn, mig az altaluk reprezentalt kultara beillesztodott a befogadok
altal szott elvarasok halojaba. A kulturalis értékek relativitasa csak
abefogado elvarasainak megfeleltetve volt jelen. Nem voltak kivan-
csiak annak eredetére, tarsadalmi, szocialis, torténelmi kontextu-
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sara, csak az altaluk elvart termék fogyaszthatosagara. Azt a hibrid
bennszulottet testesitették meg, aki ,,idegeniil ismerds, és éppen ebben
a sosem tapasztalt ismerosségében van kiilonossége”, (Clifford 1999:5),
aki a maga idegenségében érdekes, de a befogad6 altal ismert, és
elismert értékeket mutat fel, mihelyt kilép a felé tamasztott elvarasok
keretei kozul, csalodast okoz, fesziiltséget kelt. Arra kényszeriti a
befogadot, hogy erdfeszitéseket tegyen Gjraértelmezésében, amire
az nem feltétlentl hajlando.

A befogadoknak még autentikusnak, hitelesnek és a mar hitelte-
lennek értelmezett kategoriai kozotti hatar nem volt azonos a ze-
nészek altal felallitott és elfogadott kategoriak hataraival. Ebbol
adodott késébb az ,autentikus” jegyek elhagyasaval egytitt jaro nép-
szertséguk csokkenése is.

Az andokbeli zenészek mindekozben egy furcsa ellentmondast
testesitettek meg. ,Eljatszottak” az indiant azért, hogy otthon ne
kelljen indiannak latszaniuk se nekik, se a csaladjuknak. Mindez
egy andokbeli kontextusban ugy értend6, hogy ott az indiant a sze-
génnyel, a marginalissal azonositjak, az 6 céljuk pedig a gazdasagi
felemelkedés, egy kozéposztalybeli mesztic életforma elérése és
megerdsitése volt. Azok a kulséségek, amelyekre itt a megélheté-
stket alapoztak, otthon élesen szembealltak a tarsadalmi elvara-
sokkal, sot, egyenesen a tarsadalmi mobilitas akadalyainak szami-
tanak. A Kozépso-Andok tarsadalmi fejlédése szempontjabol a mai
napig a legnagyobb problémat a tarsadalmi berendezkedést befolya-
solo, etnikai alapon szervez6d6 kasztrendszer altali meghatarozott-
sag jelenti. A kasztrendszerben elfoglalt hely egyattal meghatarozza
tagjai szamara a tarsadalmi statuszok elérhetoségét is, az europai
etnocentrikus vilagnézet szempontjai alapjan kialakitott kasztrend-
szer legalso szintjén pedig a mai napig az indianok allnak.

Masrészt az andokbeli tarsadalmakban a sokrétd, autochton és
modern elemeket egymasba stirit6, ugynevezett andokbeli zene egy-
fajta nemzeti 6rokséggé, szimbolumma valt, amihez valamennyi
tarsadalmi osztaly és etnikum kotédni kezdett, s ez volt a fent leirt
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zenei mozgalom célja is. A migracios kornyezetben azonban eredeti,
érintetlen indian zeneként definialodott.

Mindez nem azt jelentette, hogy a zenészek ezzel ne lettek volna
tisztaban, s ne okozott volna nekik problémat megfelelni ennek az
idegen elvarasnak. Viszont tapasztalatot nyert, hogy erre a sztereotip
képre van igény, és megélhetésiiket kockaztatjak, ha nem a befogado
kozeg altal elvart egzotikumra épitenek. Tehat, egyszerre probaltak
megfelelni egy, mar az 6 jelenlétiik el6tt meglévo sztereotip indian-
képnek, mikozben maguk is hozzajarultak ennek a sztereotipianak
a tovabbéléséhez.

199

»Mi nem vagyunk koldusok

A kivalallok szamara fesztelennek, vidamnak tiné ,indian” zenészek
személyes habitustol fuggden, de jellemz6en konfliktusosan élték
meg az utcazenészlét kezdeti idészakat. A konnyed vilagfelfogas
sugarzasa a kozonség felé a performance része volt, ahol a személyes
sorsok, kétségek és vivodasok nem nyilvanulhattak meg.

Azok szamara, akik hazatéro6 zenészek elbeszélésére alapozva, és
azok igéreteiben bizva, annak hitében hagytak el hazajukat, hogy
Europaban kulturalis rendezvényeken vesznek majd rész, hatalmas
csalodast és megrazkodtatast okozott megtapasztalni a zenészmig-
ransok valodi életét.

LAmikor mondta a testvérem, hogy itt Europaban mindennap koncertek
vannak, szinhazakban, és exzel jol lehet keresni, kedvem tamadt eljonni.
Mikor megérkeztem, ez igaznak is latszotl, egyenesen Olaszorszagba,
Sziciliaba mentiink egy koncertre. Aztan Ausziriaba, és ott kezdodott, ott
mar nem voltak koncertek, csak ritkan, és az utcan kellett zenélni...”

»Otthon soha nem zenéltem az utcan. Soha! Nem is gondoltam ra, el se
tudtam volna képzelni! Eloszor nagyon rosszul éreztem magam, remegett a
labam, nem mertem az emberek szemébe nézni, csak zenéltem. Nem néztem
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fel, hogy ne kelljen latnom az embereket... Aztan mar muszaj volt, és akkor
kénytelen voltam széba dllni veliik, mdar ahogy tudtam, egy par szot... Igy
lassan megszoktam. En is ugyanolyan ember vagyok, mint ok! Mar nem
[élek, nem csindlok semmi rosszat. A zene pedig az életem. Azt soha nem
fogom megunni. Ezerszer is eljatszhatok valamit, mindig atélem, a szovegekre
Sfigyelek...” (Boliviai zenész)

Megérkezésuk utan szinte atmenet nélkiil szembestltek a ténnyel,
hogy tevékenységiik tere a fesztivalok szinpadai helyett az utca lesz.
tasara vannak utalva, mikozben kiszolgaltatottak a hatosagoknak,
olykor a rendéri talkapasoknak, a 90-es évek elején a skinhead-
provokacioknak. Az utcan val6 zenélést a koldulas aktusanak szino-
nimajaként élték meg.

A kezdeti id6szakban a szégyen és a megalaztatas érzése volt az
uralkodo6. A migraciohoz flizott vagyak, elképzelések helyett a valos
élettel valé szembestilés bels6 fesziiltséget keltett. A migraciotol
remélt felemelkedés helyett sajat értékrendszeruk szerint is radikalis
statuszcsokkenést éltek meg, az ebbol eredd belsé feszultségetiden-
titasuk megerositése érdekében fel kellett oldaniuk.

A megérkezés utani sokk feldolgozasat egyrészt megnehezitette,
masrészt kikovetelte az a tény, hogy a hatalmas tavolsag és anyagi
hattertik nem tette lehet6vé a hazatérést, illetve személyes kudarc-
nak volt felfoghat6 a visszavonulas, a kilépés aktusa. Sokaktol hal-
lottam a kovetkez6hoz hasonlo kijelentést:

~Mar késo volt, nem mehettem vissza, nagyon nagy a tavolsag, és az
édesanyam adott pénzt, hogy eljohessek, ezért zenélnem kellett, érted? Ezért
maradtam. Ezért zenélek az utcan.” (Boliviai zenész)

A megérkezést koveto kozvetlen id6szak minden esetben az ados-
sagok visszafizetésének, a beilleszkedésnek az id6szaka volt. Az id6
el6tti visszatérés ezért lehetetlennek bizonyult.
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Voltak azonban olyanok is, akik kezdetektol tisztaban voltak az
utcazeneészlét feltételeivel és kovetkezményeivel, nem voltak illuzioik
azenészek tevékenységével kapcsolatban. Oket alapveten a kaland-
és pénzkeresés, a kortarscsoporton belul kialakult bizonyitasi vagy
motivalta. A lehetéségekkel éltek, és az eléjiuk kertil6 akadalyokat
megprobaltak a lehet6 legkonnyedebben feldolgozni. A migracio
sajatossagaibol ad6doan otthoni kapcsolatrendszereik importalod-
tak Eur6paba, ami nagyfoku biztonsagérzetet nytjtott. Otthoni kap-
csolataik, a kortarscsoportbo6l szarmazo6 tarsaik biztonsagot, tamo-
gatast nyujto jelenléte nagy szerepet jatszott a kulturalis sokk elleni
védekezésben.

A zenei stilusok szerepe az identitas megorzésében

A megkérdezett zenészek mindegyike azt allitotta, hogy a k6zossé-
gen belili kapcsolatok és a csoportok alakulasaban nemzeti és etni-
kai szarmazasnak nem tulajdonitottak szerepet. A migracio folya-
man kialakul6 k6zos identitas alatt a tarsadalmi, etnikai kilonbségek
jelent6sége elhalvanyodott, a kozosség kialakitasaban a kozos tevé-
kenység és a kozosen atélt élmények jatszottak szerepet. Az egymas
iranti szolidaritas alapjan készségesen segitettek barkinek, akinek
sziiksége volt ra, mindenkit befogadtak és valamilyen formaban
munkahoz juttattak.

A mindennapi élet tapasztalatai azonban ezt az idealisztikus képet
atirtak. ,A migracioban részt vevok otthoni kapcsolatrendszerei mentén
létrehozott interkontinentalis halozatai egyrészt gerjesztik a migraciora valo
készséget, mivel egyfajta biztonsagérzetet nyujtanak, masrészt fenntartjak
és konzervaljak az otthonrol magukkal hozott kapesolatokat.” (Tilly 2001:201).
Ennek megfeleléen, akik mar gyermek-, vagy fiatal kamaszkoruk
ota ismerték egymast, k6zos szocializacios kozegben felnove, ha-
sonlo6 tarsadalmi osztalyok tagjaiként, és a migracios halé azonos
szalait felhasznalva jottek el, nagy eséllyel azonos céllal és ismere-
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tekkel, szivesebben is dolgoztak egytitt. A munkamentalitasuk is
altalaban hasonld, ezért az azonos kibocsatd kozegbol szarmazok
egyuttmukodésével a konfliktusok kialakulasanak esélye is csokkent.
Igy az ideiglenesen létrejott csoportok kozott mindig dominaltak
valamelyik nemzet, vagy régio képviseloi.

. Volt egy idoszak, amikor kiilon volt egy perui, egy boliviai és egy ecuadori
csoport. Amikor osszejottiink, arrol szolt a dolog, hogy ki jatszik jobban.
Erted? Nem arrdl, hogy technikailag ki a jobb, meg hogy ki keres tibbet,
hanem hogy megmutathassuk sajat folklorunkat.” (Perui zenész)

Mikozben a zenészek altal el6adott zene a kivilallok szamara
egységes andokbeli népzeneként definialodott, s a hazajukban ki-
alakult zenei mozgalom célja is egyfajta kulturalis egység megterem-
tése volt, a killonbo6z6 nemzetiségli csoportok egymastol valo elhata-
rolodasa, zenén keresztiili megkilonboztetése identitasuk fenntartasa
érdekében rendkiviil nagy szerepet kapott a migracios létben. Ahogy
ezt 0k fogalmazzak meg: ,Ha zenéliink, akkor sajat modon tessziik.”
Egy kecsua kifejezést hasznalnak erre: llajua. Allajua a zenei el6adas
esszenciaja, elsajatitaisihoz nem elég a technikai tudas, ebbe bele
kell sztiletni, a szocializacio soran sajatitja el az ember. Mindenek-
felett érzelmekkel tolti meg a zenész el6adasmodjat, ami kifelé, a
hallgatosag felé is jol érezhet6. Ennek megfelel6en szerintiik az
egyes nemzetekhez, régiokhoz, tarsadalmi csoportokhoz kotheté
zenei stilusok hiteles el6adasa csak a zenéhez kotott csoporttagsag
altal valhat hitelessé. Ez a fajta megkulonboztetés alkalmas a kiilon-
b6z6 nemzetiségek egymastol valo elhatarolodasara, ondefinialasra
is. A zenének az etnikai és nemzeti identitas formalasaban jelentés
szerepe van.

Azeneirepertoarok, stilusok ,versenyeztetése” a mai napig fenn-
maradt, kozosen rendezett innepek, rendezvények alatt kiilon-kii-
16n, majd egytitt zenélnek, annak ellenére, hogy a k6zonség szamara
bemutatott zenei repertoar lényegét tekintve mar nem kualoénbozik,



364 TANULMANYOK AZ ANDOKROL

kolcsonosen mutatjak be, hasznaljak egymas folklorjat, amelyben
a boliviai sikuri és tinku dallamok, ecuadori sanjuanito, perui huaynu
szerepel leggyakrabban (v.6. Gelencsér, Letenyei, Takacs 1994).

LAmikor eloszor lattuk oket [a boliviaiakat], majd megszakadtunk a
neveléstol. Olyan furcsak voltak. Nekiink nagyon lassiunak tintek, ok is,
meg a zenéjiik is! Aztan egy kis id6 miilva mar egyiitt zenéltiink. Megszoktuk
Oket, meg ok is minket. Sok mindent tanultunk egymastol. Olyan dalokat,
amit otthon soha nem jatszottunk!” (Ecuadori zenész)

»Nekem nincs semmi bajom a boliviaiakkal. Ha dszinte akarok lenni,
akkor mindaz, amit itt jatszunk, az boliviai zene! Alig van, ami nem az ¢
zenéjiik! Bzt az egészet nekik koszonhetjiik.” (Perui zenész)

A kulonbo6z6 nemzeti, etnikai csoportok kozotti keveredés tobb
okbodl is megvalosult. Egyrészt a nemzetiségek keveredése a reper-
toar bovitését jelentette, hisz a kiilonb6z6 zenei iranyzatok, az or-
szagokra jellemz6 zenei stilusok interpretalasat véleménytik szerint
meg lehet ugyan tanulni, de csak és kizarolag az tudja hitelesen
el6adni, aki az adott tertletr6l szarmazik. A csoportok keveredése
igy egyfajta intenziv kulturalis csere és tanulasi folyamat is volt, mely
soran lehet6ség nyilt a killonb6z6 nemzetek etnikus tudasanak at-
adasara, s emellett mindenki egyénileg, sajat kvalitasanak és érdek-
l6désének megfelel6en képezhette magat. Az esténként, vagy amunka
sziineteiben kozosen végzett gyakorlas alkalmat adott a szorosabb
kapcsolatok kiépitésére, a k6zOsségi érzés erdsitésére.

Az elvesztett egzotikum tujjaélesztése:
az észak-amerikai siksagi indian design

Az andokbeli zene népszerilisége az ezredfordulora ismét meg-
kopott, egyre kevésbé bizonyult jol értékesithetd, egzotikus arunak.
Miutan a zenészek nagy része elhagyta Magyarorszagot, vagy mas
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kiegészité munkalehet6ség utan nézett, az itt maradok szamara aj-
fajta stratégiak kidolgozasa valt sziikségessé. 2003 nyaran kezd6dott
el egy folyamat, amely Gjjaélesztette, vagy talan tal is szarnyalta az
andokbeli utcazenészek ’90-es években atélt sikereit. A nyari sze-
zonban egy Németorszagbol érkezo, féleg ecuadoriakbol allo cso-
port hozta el Magyarorszagra az akkor mar egyes nyugati orsza-
gokban elterjedt, Gj stilust. Ez a vilagzene egy sajatos valtozata.
Az elektronikus alapokat, melyek kozott egyszerre talalhatok hete-
rogén észak-amerikai indian dallamok, meditacios zenék, holly-
woodi filmzenék — Titanic, Farkasokkal tancolo, Az utols6 mohi-
kan —, a zenészek andokbeli hangszerekkel kisérik.

Mar 1997-ben megjelent az andokbeli zenészek altal is elismert
olaszorszagi ,, Trencito de los Andes” neva egytttes , Indianshadows”
cimu felvétele, amelyen egymas mellé kevert autentikus észak- és
dél-amerikai dallamok hallhatok, de ez akkor még nem valt az
andokbeli zenészek szamara kovetend6 példava. Fordulat akkor
kovetkezett be, mikor a rendszeresen Ausztriaba és Németorszagba
atjaro csoportok személyesen megtapasztaltak ott dolgozo tarsaik
ajfajta eléadasaban rejlo sikert. A kovetkez6 év nyaran visszatéro
ecuadori csoport mar itt is kovetokre talalt. Fokozatosan, egyre tob-
ben vették at az 4j stiluselemeket.

Az els6é csoportok jellemzéen indian szarmazasa zenészekbol
alltak. Sajat elmondasuk szerint ,, Mert ez is a miénk, ugyanazok a gyo-
kereink, mikor zenéliink, azonosulunk vele.” (Ecuadori zenész) Mar a
90-es években is megfigyelheto volt egyes ecuadori egytitteseknél,
hogy valamilyen szintli kozosséget éreznek az észak-amerikai india-
nokkal. Ebben az id6ben ugyan ez csak vizualisan jelent meg, az
el6adott zenei repertoarra nem volt hatassal. Néhany kazettabori-
ton, autoikon az altaluk viselt ékszereken abrazoltak a siksagi india-
nokat, vagy a siksagi indian kultira jellegzetes elemeit.

A foként meszticekbol allo tarsasagok idegenkedéssel, tavolsag-
tartassal viszonyultak hozzajuk. Honapokon keresztul bizonygattak,
hogy nem fognak attérni erre az 4j stilusra. A kozosségen beltl
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mindennaposak lettek az ,indianokra” tett ironikus megjegyzések.
Kifejezetten elhatarolodtak ettdl az el6adasmodtol, bar azt elismer-
ték, hogy rendkiviil j6l kidolgozott, hatasos show-t mutatnak be a
tobbiek.

2004 nyaran a vasarokban, fesztivalokon egymassal parhuzamosan
voltak jelen az andokbeli és az észak-amerikai stilus képviseloi, de
egyre nyilvanvalobba valt, hogy a régi imazs nem veheti fel a versenyt
az Gjjal. Az ,indianok” mellett az andokbeli zenét jatszok nem tudtak
érvényesiilni. Egyre tobben vontak le a kovetkeztetést, hogy a megél-
hetés érdekében valtoztatniuk kell, ami azonban nem mindenkinek
ment zokkenémentesen.

wHogy eldszor hogy éreztem magam? Inkabb el se mondom, nem akartam
kifesteni magam, nem akartam a tollakat se felvenni, csak hiztam egy-két
vonalat és ennyi. Nem akartam kimenni sem [tancolni a nézok elé].
Szégyelltem eloszor. Mert nem az enyém, talan a tobbiek, akik indianok
(indigenas), ok tudnak azonosulni vele, de én mesztic vagyok. Latod, egy
kicsit feheér is. Mit gondolhattak, mit csinal ez a fehér ember ott az indidanok
(entre los indios) kozott kifestve? Nekem ilyen volt, a tobbieknek talan mds,
Ok kifestették magukat, beoltoztek, és kész. Nem identifikaljak magukat vele,
de mem szégyellik, ok is indianok (indios) ez az igazsag. Nekem egy kicsit
mdas volt. Ahogy szoktam mondani, az anyam indian volt, az apam fehér,
én meg hat ez lettem. Azt nem tudom honnan indult ez az egész, de sok téma
igazi indian (indigena), de dél-amerikai, csak hozzavetiék az észak-amerikai
hangszereket. Szamomra ez a zene délamerikai, mert még énekelni is kecsudaul
énekelnek.” (Ecuadori zenész)

Ugyanazt €élték at, mint megérkezésuk kezdeti id6szakaban, mikor
el6szor kellett az utcan zenélnitk. Az interjua részletbdl is latszik,
hogy a mesztic szarmazasu zenészek mennyire idegenkedtek, identi-
tasukkal ellentétesnek tartottak a ,bedltozést”, az indian szerep ilye-
tén direkt felvallalasat, ami olyan szimbo6lumok felvonultatasaval
jart, melyek sajat identitasuktol idegen jelentéseket hordoztak.
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A meszticek szamara az indianok gyakran negativ megitélés ala
esnek, azonositjak ,barbar”, ,elmaradott”, ,civilizalatlan” fogalma-
val, rasszista elGitéletek ovezik. ,,Az indian olyan valaki, aki térben
»0débb« és idoben »hatrabb« helyezkedik el.” (Degregori 1998:109) A ha-
zankban €16 mesztic zenészek szamara Gjdonsagként hatott annak
megtapasztalasa, hogy az észak-amerikai siksagi indianokrol roman-
tikus kép €l az emberek egy részénél. Kezdetben maguk sem voltak
tisztaban ennek a romantikus képnek az eredetével, mikodésével,
csak azt tapasztaltak, hogy a ,tollasok” altal megjelenitett tanc, zene,
performance konnyen eladhat6 arucikk. Olyan tUzleti stratégiat
valasztottak, amely révén atlépték az etnikai hatarokat, és a ,legna-
gyobb indianokka” valtak. Ahhoz, hogy hitelesen €l6 tudjanak adni
egy performance-t, azonosulniuk kellett azzal, vagyis ahhoz, hogy
eljatszhassak a siksagi indian szerepét, egyeseknek indianna is kellett
valniuk. Nemcsak a performance idejére, hanem azon kivil is.
Ahogy Kopping irja: , A végén még az is megtorténhet, hogy masok élet-
utjanak hamisitvanyai egyfajta utolag megélt valosagga lesznek.”
(Kopping 2004:70) Az etnikai identitas igy, ha ideiglenes is, de
atjarhatova valt. Sajat hazajukban feltételezhet6en soha nem vallal-
tak volna ezt a szerepet. Ahogy a tollkorona és a viselet, gy az iden-
titas is felvehet6, mert képlékeny, szituaciotol fuggs. ,Mint Chris-
topher Lasch megfigyelte, napjaink identitaskeresése kozben ,,ugy
banunk az identitassal, mint valami ruhadarabbal: fel is vehetjiik, de meg
is szabadulhatunk tole”. Ha ,szabadon valasztottuk, a valasztds akkor
sem jelenti azt, hogy »vallaljuk osszes kovetkezményével egyiitt«, azaz a
valasztas szabadsaga gyakorlatilag egyenértékii a valasztastol valo
tartozkoddssal” (Bauman 2001:12).

Ebben az esetben azonban mar nem ,sajat indianjaik” megjeleni-
tésérol van sz6, hanem egy szamukra is idegen és ismeretlen indian-
kép megjelenitésérol. A két, szamukra is kilonbo6z6 indianképpel
kapcsolatos differencialas megfigyelhet6 az altaluk hasznalt termi-
nusokban is. Mikézben a gyakorlatban folyamatosan atlépik a két
kultara kozti hatarvonalat, sajat identitasuk védelmében 6nkén-
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telentil is killonbséget tesznek a ,sajat” és az ,idegen” kozott. Az észak-
amerikai indianokra a latin-amerikai koznyelvben elterjedt és pe-
jorativ jelentésekkel telitett indios kifejezést hasznaljak, mig ,sajat
indianjaikat” az indigena (6shonos) jelzével nevezik meg.

LAzért hogy te legyél a legjobb, axt teheted, hogy jobban csindlod. Kitalalsz
g, még oriiltebb dolgokat. Meg kell nyerni az embereket. A tanc a legfon-
tosabb. Megnézziik videon, hogyan tancolnak az indianok (indios). Mint
pl. a Farkasokkal tancoloban. Vagy van egy videonk, amit Amerikdbol
hoztak, ahol bemutattak a ruhdikat. Ebbol is lehet tanulni, hogy tancolnak,
meg a ruhakat persze. Az egyik tarsam mindig megy Amerikaba, de eddig
még nem hozott anyagot, nem tudta még a legutobb, hogy ezt fogjuk zenélni,
de majd a legkozelebb.” (Ecuadori zenész)

A zenészeknek meg kellett felelni a néz6k elvarasainak, akik az
Jgazit”, az ,eredetit” keresték benntk. Mindennaposak a nézék
feldl érkezo kovetkezo kérdések és megnyilvanulasok. ,, Te mondd,
ezek tényleg igazi indidnok? Melyik torzsbil valok? Es még 1igy élnek, mint
régen? Azokban a satrakban, meg lovakkal?” (Két szegedi egyetemista
lany kérdései) ,, Nem torzsben élnek? Akkor ezek nem is indianok!” (Fiatal
fia) , Most egészen masképp néz ki! Mas még a tartasa is, latszik, hogy ez
igazan az 6 kultiraja! Valljuk meg oszintén, azokban az euwropai ruhdakban
olyan topis!” (Egy magyar keresked6 véleménye az egyik zenészrol)

Avalaha ,primitiv’ népeknek nevezett emberekrol valo fantazia-
las az, ami a ,civilizaltak” problémamegoldasanak alapjaul szolgal”
(Kopping 2004:69) . Ez a mechanizmus mutatkozik meg abban, hogy
a nézel6dok altal simanokként definialt zenészekt6l rendszeresen
aldast, szerelmi, termékenységi, vagy idojaras varazslatot kérnek,
de voltak olyanok is, akik lefényképezték és megmutattak a zenészek
,segitd szellemeit” is. A samanok mellett sokakban megidézik a
torvények felett allo, szabadsagukért, jogaikért, oseikért és fold-
jeikért harcol6 indianokat is, akik elnyomoikkal batran, méltosaggal
szallnak szembe. Ezért néhany, a politikai széls6jobb nézeteit vallo



KULTURALIS ANTROPOLOGIAI IRASOK 369

is sorskozosséget érez veliik. ,[on minden szines boriit gyiilolok, de az
indianokat nem. Amit veliitk miveltek, az ugyan az, amit veliink Trianon-
ban tettek!” (Egy skinhead fia).

Vannak olyan zenészek, akik annak ellenére, hogy a gazdasagi
kényszer késztette ket egy Gjfajta szerep eljatszasara, aminek kidol-
gozasaba nagy erdket is fektetnek, a mai napig nem tudtak azono-
sulni a reprezentacionak ezzel az idegen elemeket felhasznal6 valto-
zataval. Ok vagy a western stilus jegyeit kovetve cowboynak 6ltoznek,
vagy az andokbeli kultirabol meritenek. A siksagi indianok toll-
koronaira utalo fobas tancosok ruhait 6ltik magukra, illetve inka
elemeket hasznalnak fel. A performance részeként az el6adashoz
flzott magyarazataikban az észak-amerikaival szemben dél-amerikai
szarmazasukat emelik ki. Ezzel sokszor sajat érdekeikkel szemben
cselekednek, hiszen a nézok elsésorban a siksagi indianokra kivan-
csiak. Ugyanakkor személyes identitasuknak és értékrendszeriknek
megfelel6en cselekszenek, ami ebben a dimenziéban er6sen meg-
alapozott identitast és értékrendet jelez.

LAzt mondjak, hogy azok a tollak szépek, hogy azok igazan indianosak.
Nekiink is van ilyeniink, és ezek hol vannak a tobasokéhoz képest!” (Boliviai
Zenész)

»Mi is tancolunk, de mi tinkut. Kimegytink a nézok elé, és ott tancoljuk
ketten. Es tetszik az embereknek! De tényleg!” (Boliviai zenész)

A tinku az észak-potosi és Dél-Oruro tartomanyokban €16 népcso-
portok egyik termékenységi ritusa, melynek lényege a kozosségek
test-test elleni kiizdelemre éptil6, ritualis 6sszecsapasa, ami a Fold-
anyanak, Pacha Mamanak bemutatott véraldozat. Az utcan jatszott
dallamok ezt csupan ritmusaban kovetik, a tancok pedig csak meg-
szeliditve imitaljak a verekedés mozdulatait.

A tobas tancosok ruhdainak hasznalatara egyébként mar a "90-es
évek végén is volt egy rovid ideig tarto kisérlet, amely azonban akkor
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teljes kudarcba fulladt. A nézék az addig hasznalt poncsok, mel-
lények, ingek utan a szines tollkoronakat nem tudtak befogadni.
Azenészek kifejezetten nevetségessé valtak. Jelenlegi elfogadtatasuk
annak koszonhetd, hogy a siksagi indian performance-t el6adok
ugyanazt a zenét hasznaltak, mint azok, akik az andokbeli kultarak
elemeit épitették be eléadasukba. A kozosen hasznalt meditacios
zene a nézok képzeletében dsszekapcsolta a két killonbozo kultirat.
Az észak-amerikai indianokrol €16 képzeteket projektaltak az andok-
beli kultirak elemeit alkalmazo zenészekre is.

Osszegzés

Az andoki zenészmigracio kialakulasara egyarant hatassal voltak az
andoki orszagokban zajl6 tarsadalmi folyamatok, a nemzeti identitas
Gjradefinialasa és a tarsadalmi rendszer atalakitasa, valamint az eu-
ropai tarsadalmak identitaskeresése, a hagyomanyok, a tradicio jra-
felfedezése és felértékelése.

A Ko6zépso-Andok orszagaiban az etnikai hovatartozas jelentos
mértékben meghatarozza a tarsadalmi integracioé és a gazdasagi
er6forrasokhoz val6 hozzaférés lehetéségeit. Az indianokat mai
napig 6vezo elGitéletek miatt a tarsadalmi folyamatokat alapvetéen
a dominans fehér, mesztic kultirahoz valo igazodas, a kulturalis
meszticizalodas jellemzi. Az etnikumok koézott htzodo tarsadalmi,
gazdasagi szakadék felszamolasara ezek az allamok nemzetépito stra-
tégiaikban, az egységes nemzet megteremtése érdekében a kiulon-
bo6z6 etnikumok és tarsadalmi rétegek folklorjat és kulturalis tradi-
cioit hasznaltak fel. Ezzel egy olyan k6zos szimbolikus teret hoztak
létre, melyben egyrészt a kiulonbségek kinyilvanitasaval lehetéve
valt az etnikai identitas megerdsodése, masrészt egy egységes, anems-
zeti identitast meghatarozo kulturalis mez6 kialakulasa. Az andoki
népzene ebben a folyamatban kitlintetett szerepet kapott. A nép-
zene gyakorlasa a mindennapi rutin részévé, olyan altalanosan gya-
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korlott készséggé valt, melyre az andoki utcazenészek a migracioban
megélhetésuket alapozzak.

Avilagméreti globalizacié a kommunikacios eszk6zok és az uta-
zasi lehet6ségek megkonnyitésével a transznacionalis migracioban
az emberek tomeges, kontinensek kozotti aramlasat idézte el6.
Azenészek azonban nem a gazdasagi migracio altal hagyomanyosan
felkinalt lehet6ségeket, hanem egy olyan gazdasagi niche-t hasz-
nalnak ki, ami mas bevandorlok szamara nem jelent relevans alter-
nativat. Gazdasagi stratégiaikat az idegenségben rejl6 egzotikum meg-
tapasztalasa iranti vagy kielégitésére alapoztak. Az egzotikummal
valo kereskedés megélhetéstik és valasztott €életmodjuk alapvet6 gaz-
dasagi feltétele. Raadasul ez az 6nreprezentacios stratégia az, amit
a tarsadalom is elfogad, és egzotikus kalandként fogyaszt. Ezért a
befogadok aktualis elvarasainak megfelel6en, meghatarozott szim-
bolumok, szimbolikus cselekvések felvonultatasaval, rugalmasan
alkalmazzak sajat etnikus tradicioikat és az europaiakban €16 roman-
tikus indiankép mitoszat. Tevékenységiik igy a mindenkori befo-
gado tarsadalomban €16 egzotikumképeknek valo megfelelés, az
altaluk képviselt egzotikum és az autentikussag illiiziojanak megero-
sitésére iranyult.

Az 1960-70-es években az andoki népzene eurdpai fogadtatasa
hivta életre azt az andoki zenészmigraciot, mely évtizedeken keresz-
tal, szamos egymast kovetd hullamban arasztotta el Europat.

A 60-70-es években az els6, autentikus és tradicionalis zenét jatszo
egyutteseknek még elegendé volt sajat etnikus tradicioik bemuta-
tasa, ami onmagaban képviselte az egzotikumot. Hatalmas sikereket
és elismerést vivtak ki maguknak mind Eur6paban mind hazajuk-
ban. A hazatér6 zenészek teljesitményének tarsadalmi elismertsége
és az ebbdl fakado statusznovekedés, valamint annak a lehetoségnek
felismerése, hogy kulturalis 6rokséguik reprezentacioja kézzelfog-
hato6 gazdasagi t6kébe fordithato, egyre tobben indultak Gtnak és
épitették ki az egész Europara kiterjed6 zenészmigracios halozatok
rendszerét.
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A nagy el6doket kovetd késébbi zenészgeneraciok onreprezen-
tacios stratégiainak azonban folyamatosan alkalmazkodni kellett a
befogad6 tarsadalom valtozoé egzotikumigényeihez. Az etnicitas
kiaknazasanak metamorfé6zisaban kiulonbo6zé folyamatokat figyel-
hetiink meg, melyekben a zenészek periodikusan meg-meguajulo,
valtozatos formaban reprezentaljak 6nmagukat, az andoki indian
kultirak szamos elemét, killonb6z6 régiok és tarsadalmi csoportok
zenéit, hagyomanyos oltozetét, hangszereit hasznaljak fel. A befoga-
dok feldl érkezé visszajelzések alapjan egyértelmd jelzéseket kapnak,
hogy mikor, mi kelend6, mikor, mire van igény. E szerint alakitjak
a zenei repertoart és reprezentacios kellékeiket. Egymassal parhu-
zamosan, majd valtakozva adjak el6 hazajuk autochton és tradicio-
nalis népzenéjét, majd hasznaljak annak a neofolklérnak a stilus-
elemeit, amely bar az andoki népzenére épult, de mar amodernizacio
jegyeit viseli magan.

Késobb, az érdekl6dés fenntartasa érdekében 4j stratégiat valasz-
tottak, amelyben az andoki népzene keveredni kezd mas régiok,
mas népek zenei vilagaval, és egy, az addigitol eltérd kontextusban,
sajatidentitasukat hattérbe szoritva, immar konkrétan az europaiak-
ban €16 sztereotip indianképnek megfelel6en alakitjak stratégiaikat.
Egy olyan indianképnek megfelel6en, mely egy, a civilizaci6tol men-
tes, tiszta, eredeti, archaikus kultarat képvisel, de amit az europaiak
tulajdonképpen sajat maguk szamara talaltak ki, s mely teljes mérték-
ben figyelmen kiviil hagyja az igazi, €16 emberek valodi helyzetét,
nem tesz kulonbséget és nem is kivancsi arra. A befogad6 tarsada-
lom az egzotikus kultira fogyasztasatol, s ennek révén egy alternativ
identitasélmény megtapasztalasatol kizarolag sajat identitasanak
megerdsitését varja. Ezt igazolja az is, hogy a zenészeknek mindig
csak addig voltak sikereik, mig képesek voltak megfelelni az aktualis
egzotikumigényeknek.
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